Tari Lujza

BESZELGETESEK JAGAMAS JANOSSAL -
SZULETESENEK 110. EVFORDULOJARA
EMLEKEZVE

ELOLJAROBAN

Fiatal népzenekutatoként 1973 februarjaban utaztam el6szor Erdély-
be. Két célom is volt: az akkoriban kutatott témamhoz, a halottas
szokasok addig még nem vizsgalt hangszeres zenei vonatkozasaihoz
akartam népzenei anyagot gytjteni Gyimesben, ahol a szokds még élt.
Néhany hangfelvételt mar megismertem munkahelyemen, a Magyar
Tudomanyos Akadémia Népzenekutatod Csoportjébanl, Budapesten,
Kall6s Zoltan ottani gytjtéseibdl. Masik célom Magyarvalko felkeresése
volt Kalotaszegen, szintén gytjtési céllal, de azért is, hogy meglatogas-
sam azt a helyet, ahol férjem édesapga sziiletett, és ahol reformatus
lelkész nagyapja, dédapja mikodott.” A gyimesi gytjtéshez csaladi
szalakon keresztiil sikeriilt felvennem a kapcsolatot Kallés Zoltannal,
akivel Romaniaba érkezésiink utan Kolozsvaron talalkoztunk. Amig mi
Magyarvalkon idéztiink, 6 el6re utazott Moldvdba, onnan ment at
Gyimeskozéplokra, ahol egy megbeszélt napon vart ram.

Utam el6tt Rajeczky Benjamin® tandr dr lelkemre kototte, hogy
Kolozsvaron ne mulasszam el folkeresni Jagamas Janost, hogy tidvoz-
letét atadjam, és tanacsokat kérjek t6le. Rajeczky tanar ur (t6bbiinknek
Béni bacsi) mindig igen meleg szeretettel emlegette a nala 12 évvel
fiatalabb ,j6 Oreg Janos”t, akinek munkassidgat nagyra becsiilte, s
trunki monografidja megjelenését olyannyira varta. Természetesen
kitiintetésnek éreztem, hogy megismerhetem a romaéniai magyar
népzenekutatds atyamesterét. Az akkoriban jellemzd politikai viszo-
nyok miatt muzsikus férjemmel varatlanul, féleg pedig ismeretleniil
érkeztiink Jagamasékhoz egy késé délutani napon. Kis lakasa el6szo-

1 MaELKH Bolcsészettudoméanyi Kutatokozpont, Zenetudomanyi Intézet, Népzenei
és Néptanckutaté Osztaly és Archivum.

2  Tari 2016. 2-3. p.

3  Tari 2001. 2015.
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bajaban egyszerd melegit6s 6ltozékben iildogélt, éppen cigarettasziine-
tet tartott. Bemutatkozasunkat még kissé gyanakodoé tekintettel fogad-
ja, am joveteliink céljat hallva, hivatasunkat megtudva Jagamas Janos
hellyel kinal, és tjbdl ragyujt. Béni bacsi és a Népzenekutaté Csoport-
beli kollégdak nevének emlitésére mosolyra deriil. A cigaretta gyorsan
elfogy, s 6 kozli, ne haragudjunk, de éppen miivek elemzésében
zavartuk meg, 6 azt folytatni szeretné. De kapoéra jott, hogy itt vagyunk,
mert tobbszélamu reneszansz zenét elemez, elkelne egy kis él6 hang.
No, iiljek csak a zongorahoz, s jatsszam a koruspartitarat, kézben pedig
a hangomnak megfelel6 szélamot énekeljem, majd 6k is énekelnek
klarinétos férjemmel. Laprol olvasasom, zongorazasom, éneklésiink
eredményével meg lehetett elégedve, mert sokaig ott marasztalt
benniinket. Kés6bb Bach-miiveket zongorazott, és elemezte is Oket,
egy-egy részlet elemzését pedig t6lem kérte. Bar késGbb vilagossa valt,
hogy zenei felkésziiltségilinket, és elsG6sorban az enyémet, a kutatéét
vizsgéaztatta, egyben azonban tanitott, magyarazott is. O maga néhany
mas talalkozasunk utan hamar elharitotta magatol a Tanar Gr megszo-
litast, s kérte, hivjam Janos bacsinak. (A beszélgetéskor professzor
urnak szélitottam.)

Tartalmas szakmai levelezésiink, megjelen6 munkaink kicserélése,
alkalmankénti személyes szakmai eszmecseréink alapjan kicsit mindig
a tanaromnak éreztem elsé talalkozasunktol kezdve. Csak 6szintén
sajnalhatom, hogy nem lehettem valédi tanitvanya. Budapesten tébb-
szor Paksa Katalin kolléganénknél szallt meg, aki kozel lakott a
Zenetudomanyi Intézethez. igy nemcsak az intézetben talalkoztunk,
ott is tobbszor meglatogattuk. Néhany alkalommal nalunk is vendégiil
lathattam.* Igy volt ez a felvételek készitésénél korabbi, 1984-es
budapesti latogatasakor. Abban az évben november 25-én jart nalunk,
és férjem fényképeket készitett rola.

4  Egy kedves hozza kapcsolodé torténet: kiskoru gyermekeimnek elmondtam, hogy
Janos bacsi vegetarianus. Lanyom ezt valamiképp a nevének vette, és késébb
tobbszor megkérdezte: ,Mikor jon megint Vegetari Janos bacsi?”
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Minden budapesti személyes talalkozas alkalmaval kértem, hogy
beszéljen életérol, az 6t ért zenei hatdsokr6l, mondja el a szamaéra
legfontosabb, meghatarozé eseményeket. Ezt minden alkalommal el-
haritotta magatol, mert attél félt, bajba keriil, ha ez otthon, a
Ceausescu-rendszerben a hatésagok elétt kituddodik. Utolsé latogatasa-
kor, 1988-ban én vartam a Nyugati palyaudvaron, hogy szallasara
elkisérjem. Bar még nem gondolhattunk rendszervaltisra, de mar
megkezd6dott a mozgolodas, érzédott, hogy a fennallé rendszer sokaig
nem tarthaté fenn. Jagamas a kovetkezikkel 1épett le a vonatrdl: - Na,
most mar olyan tiirhetetlen a helyzet odahaza, hogy nem banom, vegye
el6 azt a magnetofont és beszélgessiink, még ha meg is biintetnek érte.

Sokat elarul a Ceausescu-rendszerrdl Jagamas félelme, mert alig
mondott olyat, amit ne mondhatott volna el barki, barmikor. De a
rendszer szemében elég volt magyarsiaga, a mult és sajat koranak
felemlitése. T6bb napon at beszélgettiink munkaszobamban, mert
egyszerre egy-két oranyi beszélgetést tudott kényelmesen vallalni, kis
kavésziinetekkel és sok cigarettazassal. A megszakitasokra béséges
programja miatt is sziikség volt. Az ismerései meglatogatasan til ezek
kozé tartozott az uroldgiai problémaib6l ad6dé orvosi konzultacié is.
Férjem, Mihaltz Gabor (akkor a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Féiskola
Tanarképz6 Intézetének igazgatéja) eléadast szervezett neki, amit
Johann Sebastian Bach két- és haromszélamu invenciéirél tartott a
tanarképzés hallgatok és tanaraik szamara. En julius 8-4n a Magyar
Radi6 népzenei rovatahoz vittem be. Bach irdnti tisztelete el6addsokon,
irasokon tul jatékos forméban is megmutatkozott. Egyszer egy négy-
zetlapot kaptam téle az alabbi abraval:
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Meg kellett fejtenem, mit takar a kiilonb6z6 kulcsokhoz kapesolt
egyetlen kottafej. Bach nevét irta le a kdvetkez6 sorrendben, amit a
lap forgatasaval lehet leolvasni. 1. violinkules: b, 2. tenorkulcs: a, 3.
bracsakulcs: ¢ és 1jbdl violinkules: h, vagyis Bach.

A magnetofonfelvételeket a Zenetudomanyi Intézet Népzenei Oszta-
lya Archivuméban helyeztiik el beleltarozva.®

1993. junius 12-én az intézetben tudomaéanyos iilésszakot rendeztiink
80. sziiletésnapja tiszteletére, amelyen nem tudott részt venni.® Sok-
szor terveztem, hogy leirom és kozreadom a beszélgetést, de ez mas
munkak mellett mindig elmaradt. Mind6ssze lexikonszocikket irtam
réla sziiletésének 90. évforduléjan, 2003-ban pedig a Magyar Radiéban
emlékeztem ra.’

Halalat kovet6en szép, méltaté irasok jelentek meg r6la.® Ma mar
népzenegyijtései, lejegyzései is hozzaférhetsk.? Az itt kivetkezs be-
szélgetés csak kevés ujdonsagot tartalmaz. Egy részét megirta mar 6
maga Kodaly Zoltanra és budapesti zeneakadémiai tanulméanyaira
emlékezve,10 mas részét megirtak életrajzir6i, emlitett témait részle-
tesen Kkifejtette tudomanyos munkaiban. Sziiletésének 110. évében
azonban érdemes felidézniink élete eseményeit spontanul aradé sajat
szavaival, olvasnunk a meg nem valésitott terveirdl és az 6t foglalkoz-
tat6é kérdésekrol, kedvenc iréirdl.

JAGAMAS JANOS ELO BESZEDENEK IRASBAN VALO
MEGJELENITESE

Ahhoz, hogy minél kézelebb hozzam 6t magat az olvaséhoz, igyekez-
tem a leheté legjobban visszaadni sajat beszédmoddjat. Ennek részét
képezte tobbek kozt a gyakori ,Es, hat...” mondatkezdés, de a kiejtés-
moéd is, példaul volt = vot/volt, gimnazista, higom = hugom, néhany

5  Leltari szamuk: ZTI_MG_005445A-B, ZTI_MG_005446A-B.

6  Ezen az intézet munkatarsai k6ziil Bereczky Janos, Halmos Istvan, Olsvai Imre,
Pavai Istvan és magam vettiink részt. Vendégként szerepelt Joob Arpad, valamint
Erdélyb6l Almasi Istvan, illetve onnan elszarmazottként Fancsali Janos és Szabé
Csaba. (Pavai Istvan ekkor mér egyben az intézet munkatdrsa volt.) A vegyes
népzenei témak mellett Almési Istvan Jagamas népzenekutatoi és tanari érdemeit
ecsetelte, én hangszeres népzenegyijtéseit mutattam be.
Tari 2000., 2003.
Benkd 1998., Almasi 2009.
Pavai-Zakarias 2014.

0 Jagamas 1984a.
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= nehany, vagy (az erdélyi értelmiségiek korében korosztalyaban
jellemzd) idegen szavak ejtésmadja: alt = alt, piaristak = piaristak, Bach
= Bach sth. Az él6 beszédben mindenkinél eléfordul, hogy a -ban
szotagot elnagyolva -ba-ra cseréli. A szovégi n betiik hianyat a népdal-
szoveg-kozléseknek megfeleléen aposztroffal jel6ltem. A mondataibél
hianyzo6 szavakat szogletes zarodjelbe tettem.

Ahhoz, hogy szavait jol visszaadhassam, gyakran eltértem a helyes-
irastol, amiért az olvasé szives elnézését kérem. Még igy is lemondtam
szép zart éjeinek beillesztésérdl (példaul ezék, réndkiviil, ferencés
réndi stb.). A beszélgetést nem szerkesztettem meg. Kérdéseim,
megjegyzéseim is részben az 6 szavai altal inspiralt Gjabb kérdések,
megjegyzések. El6fordult, hogy egy mar emlitett eseményre visszatért
kés6bb, hogy az elmondottakat kiegészitse, de mindig tudott valami
Ujat is hozzatenni.

BESZELGETESEK JAGAMAS JANOSSAL - 1988. JULIUS

- Arra kérném Jagamas Jdnos professzor urat, hogy legyen olyan keduves,
meséljen egy kicsit a gyerekkordrol. A csalddban voltak-e zenészek, vagy a
kornyezetben valaki, aki példakép lehetett, aki elinditotta a pdlydjin?

- Hat els6sorban a zene iranti vonzalmam ott kezdédott, hogy hat
rendkiviil szerettem a harangok hangjat, rendkiviil nagy élményt
jelentett nekem, mikor j6 atyam elGszor elvitt a templomba. Emlékszem
egy vasdrnap délutani litdnidra és ott orgonat hallottam, orgonaszét
és gregorian dallamokat. Hat ez volt a legnagyobb élményem, miéta
visszaemlékszem gyerekkoromra.

- Ez Désen volt, ugye?

- Désen, igen. Es a jo ferences rendieknél, vagy ahogy szoktak
mondani a poverello szerzetjénél.

- A szegények szerzetje...

- (cigarettajat megszivja): Igen. A csaladban volt egy névérem, aki
sajnos koran meghalt, 6 jol zongorazott. Az atyam az naturalista
hegediis volt.

- Egyébként mi volt a foglalkozdsa?
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- Kereskedé volt. Régi kereskedé 6rmény csaldd (mosolyog). Vasar-
nap délutan elGvette a hegediijét, és az volt a szérakozasa, hogy a XIX.
szazad népies dalait muzsikalta. Tobb dallamra is emlékszem, amit
akkor hallottam elészor, és talan azéta sem csendiilt fel maéshol.
Egyszoval egy bizonyos szerényebb zenei légkorben éltem, és hat a
gyerekkori jatékaimban is rendkiviil nagy szerepe volt a zenének, az
éneklésnek, a harangnak. Mert hat ugye megismerkedtem a rémai
katolikus szertartasokkal, hat azok a szertartdsok engem nagyon
elbiivoltek, és azokat jatszogattam ujra és Ujra. Nagy kormeneteket
rendeztem, csengé és énekszoval.

- Sajdat magdnak, otthon.

- Igen. Volt egy kis acélzongoram, azt neveztem ki orgonanak, és a
hugomat odaallitottam, hogy jelképesen fijtasson. Mert hat ugye akkor
az orgona, az fujtatassal kapta a megfelel6 mennyiségti levegét, azota
mar mindenhol elektromos motor lett az utédja, az hajtja. Na, és aztan
hosszu ideig orgonalgattam magamban, magamnak, didoltam hozza.
A hugom meg fajtatott hozza szorgalmasan, persze egy jelképes
labmozdulattal. Na, hat ebben a légkorben természetesen nagyon
vonzott a ministralas, és hat fOmininstrans voltam elemi iskolas
koromban Désen.

- S akkor mdr elkezdett hangszert is tanulni?

- Igen, csak a zongora tébbnyire le volt foglalva, a n6vérem komolyan
gyakorolt. Es héat bizony barmennyire is sévarogtam, hogy én is a
zongorahoz juthassak, nem sok id6 jutott arra. S akkor féképpen az
volt a legérdekesebb szdamomra, hogy a hangok vilagat, a hangrendsze-
riinket ismergettem meg a zongorabillenty(ikon keresztiil. Felfedeztem
a tercet, a szextparhuzamot, aztan egy-egy harmashangzatot is, és hat
azok nagyon elblvoltek.

— Lehet tudni, hogy a csaldd mikor telepedett dt Erdélybe?

- Erré6l nem tudok pontosabb adatot, koriilbeliil a XVII-XVI. szazad
koriilre tehet6. Szamosujvarra akkor vandoroltak be az 6rmények
keletrol.
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— Désen is tobb csaldd volt?

- Désen is tébb 6rmény csalad volt, de Szamosujvar volt a kézpont.
Az egyik 6rmény varos Szamosujvar volt régen, abban az idGben,
gyerekkoromban.

- Volt-e még valami sajat hagyomdnya az 6rményeknek, ott, akkor, vagy
ormény kozosség Désen?

- Désen mar nem volt, mert ugye ott csak romai katolikus templom
és reformatus templom volt, vagyis van. Régebbi hagyomanyrél nem
nagyon tudok, illetéleg hat, mondjuk azt, hogy bizonyos Grmény
ételekkel kapesolatosan vannak emlékeim. Es van egy nagyon szép
emlékem, egy husvét alkalmaval. Volt egy csaladi hintdészertiség, és
avval a hintéval mentiink at, vittek at sziileim minket, gyerekeket
Szamosujvarra. Ott az 6rmény szertartdson és a kormeneten is részt
vettiink, és nagyon elbiivols volt. Es nagyon érdekes volt szdmomra,
hogy ott egész mas dolgokat hallottam megszdlalni, mint a ferencesek-
nél, és 6rményiil, nem latinul.

- Tehdt a szamosujvdriak még 6rizték a nyelvi és zenei hagyomdnyaikat.

- Igen, hat az atyam az tudott még valamelyest 6rményiil, mert
gyerekkoraban még 6rményiil beszéltek a csaladban. De aztan akkor
mar kihal6félben volt az 6rmény nyelv hasznalata. Persze csak apai
agon [volt 6rmény], az sem teljes szazszazalékos. O sem volt szazsza-
zalékos 6rmény, hanem fél 6rmény volt mar csak, mert az édesanyja
osztrak volt.

- Mikor fordult komolyabbra a zenei tanulds?

- Hat egyszer, amikor az els6 gimnaziumba keriiltem Kolozsvarra a
piaristakhoz, akkor megsziint a lehet6ségem a zongora gyakorldsara.
Azokban az években nem volt zongora a konviktusban, mert bennlaké
voltam, tehat konviktusban éltem végig a gimnazium esztendeit, és hat
ott elbiivol6 volt szamomra az énekkar, a korus. Abban az esztendében,
mikor elsés voltam, késé Osszel harangszentelési linnepségek voltak
Kolozsvart. Akkor, ugye a haborus idészak miatt, csak egy harangot
hagytak a tornyokban, és a tobbit elvitték és felhasznaltak az agyuon-
téshez.
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- Az elsé vildghdboruban.

- Az elsé vilaghaboruban. Igen. Hat ugye aztan a végén, illetve utana
pedig pétolték a haranghianyt. Ugy a rémai katolikusoknal Désen, mint
a reformatusoknal. Kolozsvart pedig a Szent Mihaly-templom uj
harangjai érkeztek meg, és hat nagy linnepség keretében, tobb napos
linnepség keretében tortént ez a harangszentelés.ll Es még emlékszem,
hogy este gyertyas kdormenetet rendeztek, és ez alkalombdl a Szent
Mihaly-templom tornyanak erkélyén a katona fuvészenekar Pro stati
ante tronum, Haydn miivét is jatszotta tobbek kozott. Es rendkiviil
élénken megmaradt ennek a dallamnak a vardzsa bennem. Ma is
elbiivol, hogyha rea gondolok és zongoran eljatszom magamnak a Pro
stati ante tronumot. Ezt aztan hat késébb az énekkarban is énekeltiik
- tobbek kozott ezt is - az akkori Zsasskovszky énekesktinyvb6112,
négy szdélamra, a piarista gimnazium énekkaraval. Mert rendszerint
minden vasérnap a piarista gimnazium énekkara énekelt. Es hat elsés
koromtél az alt szélamban énekeltem, majd kés6bb aztan felnGttebb
koromban a basszus szélamba keriiltem. Hat ezek voltak azok az
emlékezetes zenei élményeim, amelyek ha nem is dontéen, de minden-
esetre befolyasoltak és a zene iranyaba tereltek valahogyan. Aztan
annak idején, példaul mikor mar nagyobb voltam, 6tédik gimnazista
koromban, - vagy negyedik? -, akkor ezeket a karacsonyi albumokat,
ezeket a Bard ™" és kiilonféle kardacsonyi albumokat bongésztem, és hat
bizony abban t6ébbnyire slagerek és konnylizene volt! Hat azokat
zongorazgattam magamnak. Kés6bb aztan radobbentem arra, hogy hat
van masféle zene is, nemcsak ez! Mar ugye az egyhazi zenével bizonyos
kapcsolatom volt ugyan, és annak sokkal maradanddébb és mélyebb

11 A harangszentelési linnepségek 1924. oktober 2-12 kozott voltak. Dr. Gyorgy
Lajos 1924.
1916-ban 6t harangja volt a templomnak. ,E harangok koziil a hadvezetéség a
négy els6t a haboru céljaira lefoglalta... joformén egész Kolozsvar érezte megszo-
kott harangjainak hidnyat, s ez inditotta az egyhazkozséget arra, hogyha oridsi
aldozatok aran is, uj harangokkal népesitse be a Szent Mihély-templom tornyat.
Erintkezésbe lépett tehat Honig Frigyes aradi haranggyarossal s ont6déjébal
megrendelt négy 1j, kiilonb6zé hangoldsi és méretii harangot.” Dr. P. Janossy
Béla 1924. 64., 66-67. p.

12 Zsasskovszky F.-Zsasskovszky E. 1912.

13 Bard Ferenc (1865-1938) zenemiikiadé volt, cégét testvéreivel alapitotta. Szamos
magyar nétat, operettet, népszer( chansont, operarészletet, karacsonyi dalt adott ki.
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hatasa volt redm, mint példaul ezeknek a divatos daloknak. De hat
akkor nagy divat volt, és hat én is, én magam is ebben a légkérben
voltam egy bizonyos ideig, amig radébbentem, hogy masféle zene is
van, nemcsak ezek a sikerdalok. Felfedeztem, hogy van egy Beethoven
és van egy Mozart stb. Hatodikos koromban hataroztam el, hogy -
akkor mar volt zongora a konviktusban és lehetett gyakorolni - [zenét
fogok tanulni].

Tizenkét osztaly volt. Volt négy elemi és nyolc gimnaziumi osztaly.
A hatodik az utolsé elétti. En ugyan hét osztilyos rendszerben
végeztem annak idején, mert akkor csokkentették egy évvel. Egy jo
nehany esztendeig Romanidban hét osztalyos volt a gimnazium. Na,
hat az énekkari élményeim: a legtébbet talan onnan szivtam magamba,
és a legmaradandébbak azok voltak. Hat elkezdtem gyakorolni a
zongora szak 6todik osztalyanak az anyagat.

- Még mindig egyediil, akkor még tandr nélkiil.

- Egyediil, igen! A hatodik évben beletartoztak Bach kétszolamu
invenciéi. Es hat ezeket gyakorolgattam, vakaciékban pedig 6rakat is
vettem Désen. Sajnos nem a legjobb forrasbél. Arrdl késébb szdlok,
hogy hogy keriiltem a legjobb zenei mentorhoz. Annak idején tehat
elhataroztam, hogy engem annyira érdekel a zongora és a zene, hogy
én mindenképpen zenei palyara késziilok. Es aztdn a gimnaziumban
az volt a szokas, hogy a didkmiséken didk orgonalt. Es hat elsés
koromtdl vagyakozva tekintettem az orgondra, hogy barcsak én is oda
keriilhetnék egyszer, hogy megszolaltathassam azt a nagy orgonat! Es
hatodikos koromban a zenetanidrom egy mise végén odaiiltet az
orgonahoz. Kilapozott egy preludiumot, hogy azt blattoljam le [jatsszam
le laprol] az orgonan.

- Bach prelidiumot?

- Nem Bach preludium volt, egy olyan orgonds fiizetben valami.
Tudom, hogy nem volt olyan kiilonésebben nehéz, C-durban volt, de
egy probatétel volt tulajdonképpen. Ugye a zenetanar figyelte, hogy
kinek milyen zenei fejlédése van, vagyis ki milyen zenei fejlédést ért
el, és ki alkalmas arra, hogy ezeken a miséken orgonaljon. Es hat az
els6 proba sikerrel jart, és a legnagyobb 6romoémre én lettem aztan az
orgonista a didkmiséken.
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Es aztan a gimnazium elvégzése utan, az utolsé [évben] - akkor
harmadik volt: volt négy elemi, harom el6készit6 és négy akadémiai
osztaly -, hat én a harmadik elékészit6ben, amelyik hetedik éve a
zongora szaknak, azt az anyagot [a 7. évfolyam anyagat] kezdtem
tanulni. Azel6tt elvégeztem a hatodik évfolyamot, és a hetedik évfolyam
kozepette tortént egy sulyos tifuszmegbetegedés. Ez négy-6t hétre
elzart a zongorazastol, és ez volt nekem a legfajdalmasabb. Es aztin
felgyogyulvan, napi hét érédkat kezdtem gyakorolni. Es egy idé mulva
bizonyos fajdalmak jelentkeztek a kezeimben, és ezek annyira felers-
sodtek, hogy szinte képtelenség volt a tovabbi [gyakorlas].

— Megerdltette.

- Tulerdltettem, fizikailag le voltam gyengiilve, és aztidn ennek
kivetkeztében tortént ez a megbetegedés. Es abban az iddszakban
fedeztem fel, hogy Désen létezik egy nagyszert muzsikus, Csiki Endre,
aki zongoratanitasbdl élt mint magantanar, és zeneszerzd is volt.

— Csiki Jdnoshoz'* nem volt kize?
- Csiki Janos neki nagybatyja volt, az az ének szakos tanar.
- Igen, neki nagy érdemei vannak a hangszeres népzene gyijtésében is.

- Igen, igen. Elég az hozz4, hogy addig egy zongorataniton6tdl vettem
orakat, és hat lattam, tapasztaltam, hogy ez nem elég szamomra.
Komolyabb, szakszeriibb kiképzésre van sziikségem. Persze a szakmai
féltékenység kovetkeztében hat ez a holgy elriaszté dolgokat mesélt
nekem Csiki Endrérél, és a sajat érdemeit és a sajat sikereit helyezte
el6térbe. Hogy mennyire hamisak voltak ezek az 6 informaciéi, arra
egy esemény dobbentett ra. Espedig: Csidey fogorvosnal varakozom
az el6szobaban, amig sor keriil ram, és a masik szobaban Csiki Endre
orat adott a fogorvosom fidanak, aki jelenleg Marosvasarhelyt kivalo
gyermekorvos. Es elbiivélt engem az, hogy miként, hogyan tanit az az
ember.

- Amennyit hallott a szobafalon keresztiil, tigyis elbiivolte!

14 Csiky Janosrdl lasd Tari 2011. 303-305. p., valamint marosterei népzenegytjté-
sének kottai ugyanott 305-319. p.
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- Igen! Hat elbiivolt, és akkor megérlel6dott bennem az elhatarozas,
hogy ezzel az emberrel megismerkedek, és megkérem, hogy orat
vehessek t6le. Es alig vartam! Hét az utcan leskelédtem, hogy mikor,
merre jar, mert gy naponta feltiint a kézpontban is, és egyszer éppeg
napokon keresztiil kerestem, vagy figyeltem, hogy hat [meglassam], és
akkor [majd] odamegyek és bemutatkozom és elmondom a kérésemet.
Hat ez végre egy par nap milva meg is tortént. Eppen egy fodrasziiz-
letbe ment be Csiki, és akkor én utdnamentem, bemutatkoztam és
megmondtam, ki vagyok, és hat mi az 6hajom. Es akkor megbeszéltiik
mindjart az idépontot, amikor az elsé 6rat fogja tartani. Hazhoz jart,
neki sajat zongoraja nem volt ott, Désen. Na egy kis sziinetet, j6?

- Jo. (A sziinet alatt kdvézunk.)

- Az els6 6ran meghallgatta, amit eddig tanultam. Elmondtam neki,
hogy mi tortént a kezemmel, és akkor a kovetkezé feladatokat
kijelolvén, hiat megmondta, hogy ezt azért orvossal is meg kéne
konzultalni. Még az id6s Paradi kérhazi féorvoshoz mentem, és vele
beszélgettem errél a dologroél. Akkor tudtam meg, hogy tulajdonképpen
ez olyanszerli megbetegedés, mint az iroknal, akik sokat irnak, egy
bizonyos gorcs 4ll el6 a sok iras miatt, és ezt irégoresnek nevezték akkor.

- Ma inhiivelygyulladdsnak nevezik.

- Ma inhiivelygyulladasnak nevezik, igen. Es akkor kezdtem Csikinél.
O egy gyogypedagégiat probalt alkalmazni, hogy lelassitva mindent,
metronémmal gyakorolgassak, nagyon lassan. Akkor a Braun Paula-
féle billentési gyakorlatokat15 vettik at, és valahogy kinosan, hol
jobban, hol kevésbé jol, de valahogy mégis kezdett menni a dolog, a
gyakorlas.

— Zeneelméletet is tanitott?

- Osszhangzattant, éspedig a Rischbieter'® példatarat dolgoztam Kki.
Rendkiviil nagy élmény volt szimomra maga az 6sszhangzattan. Hogy

15 Braun Paula (1881-1962) zongoramiivész, zongoratanar. Tobb zenepedagdgiai
munkdja koziil valésziniileg az 1908-ban megjelent zongoraiskolarél van szo.
Braun 1908.

16 Wilhelm Albert Rischbieter (1834-1910) német zeneteoretikus. Drezddban mi-
kodott a konzervatérium tanaraként. Eurdpa-szerte hasznaltak zeneelmélet-tan-
konyveit, a budapesti Zeneakadémidn még az 1920-as években is.
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ebbdl meg lehet tanulni azt, amit addig csak 6sztonosen probalgattam,
harméniafiizéseket, és hogy ennek torvényei vannak. Es hat rendkiviil
élveztem, hogy az egyes gyakorlatokat, példakat zongoran régtonodzve
is ki kellett tudni dolgozni, nemcsak irdasban, és transzponalni is. Hat
ez nekem nagy élményt jelentett, és 6rok halam - habar meglehetésen
kés6n talalkoztam az 6sszhangzattannal -, hogy Csiki olyan szaksze-
riien bevezetett ennek a rejtélyes vilagaba. Es aztan teltmult az id6.
Egy id6 mulva az orvos azt tanacsolta, hogy hagyjam abba egyelére a
zongoragyakorlast, és akkor csak zeneelmélettel foglalkozott velem
Csiki. Espedig a Siklés Albert és Weiner Leé konyveit szereztem be.!7
Formatan-tanulmanyokat végeztem akkor folytatasképpen, és a zongo-
razast, a zongoragyakorlast felfliggesztettem félig-meddig. De az Gssz-
hangzattanhoz sziikkséges gyakorlatokat el tudtam végezni. Es aztan
elhataroztam, hogy dacara annak, hogy ilyen akadaly keriilt az utamba,
azért megmaradok tovabbra is amellett, hogy zenével foglalkozhassak.
A megélhetésem megvolt, a sziil6i hagyatékbodl az tizleti érdekeltség
annyit hajtott, amennyi a megélhetésemhez sziikséges volt. Elhataroz-
tam, hogy én nem a papirért tanulok, hanem magéaért a zene
szeretetéért, és hogy a zene minden rejtélyébe be tudjak hatolni.
Egyszoval: a sajat tudasom fejlesztését néztem elsédlegesen, és semmi
olyat, ami a praktikus oldala lenne a dolognak, hogy a megélhetést
biztositsa.

- A budapesti Zeneakadémidnak akkoriban Kolozsvdron is jo hire volt,
és gondolom, igy hatdrozta el, hogy Budapestre jon.

- Igen, hat Csiki Endre annak idején Pestrol szerezte a prospektu-
sokat, és hat a tananyag kis fiizetben megvolt. Ahhoz igazodott, a pesti
tanmenethez.

- Kolozsvdrnak akkoriban nagyon fejlett zeneélete volt, ami tobbek kozétt
a hanguversenyéletben is megmutatkozott. Hangversenyekre mennyire volt
alkalma jarni?

- Hat szerencsémre, nagy szerencsémre, Désen miikddott egy kis
zenekar, amelyet Csiki Endre vezetett és tanitott. Evente tobb hang-

17 A megnevezett szerzok kiilonb6z6 zeneelméleti tankényv%it emlitette. Lasd példaul
Sikl6és 1907., 1912., 1913. Weiner 1911., 1917. (= 1952)
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versenyt is rendeztek, éspedig akkor ismertem meg Mozart Kis é&ji
zenéjét vonodszenekari eléadasban. Akkor hallottam el6sz6r. Emlék-
szem, egy téli idészakban a reformatus vagy a katolikus bal miivészi
misora alkalmabdl [jatszottak]. Emlitettem Paradi f6orvost, akinek a
legnagyobbik lanya mozgasmiivészeti tanar volt és tanfolyamokat
tartott. Mozgasmiivészeti el6adasokat is készitett, és ez 6 maga és a
legjobb tanitvanyai k6zremiikodésével tortént. Csiki Endre zongorazott
ezeken az el6adasokon, legkiilonb6zébb dolgokat, és amint késGbb
megtudtam, sok volt azok kozt az 6 rogtonzése. Ennek a kis zenekarnak
aztan iligyvezeto titkara lettem Csiki Endre megbizasabdl és kérésére,
egy év utan mar nem fogadott el t6lem oradijat, hanem teljesen
éradijmentesen tanitott engem. Es persze kisebb szolgdlatokra meg-
kért, hogy transzponaljak valamit ebbél a hangnembdl, vagy egyik-ma-
sik dalat masoljam le. Tehat kottairassal és aztan kés6bb pedig ennek
a kis zenekarnak az ligyvezetésével bizott meg. Bizony komoly dolgok
hangzottak ott el. Beethoven Egmont nyitdnya példaul, Bizet Az arlesi
lany 1. szvit, aztan a Felhivds keringdre. Na, szerzdje...

- Carl Maria von Weber.

- Na, latja, ilyen, ha pillanatnyilag nem ugranak be a nevek! Tehat
Weber Aufforderung zum Tanz [az elébb emlitett Felhivds keringdre
eredeti német cime] ciml darabja, és bizony Barték Romdn [népi]
tdncok is szerepelt, zenekari atirattal.

- Amator volt ez az egyiittes?

- Amatér, illetéleg hat a fuvés egylittes az a helyi katonazenekar
tagjaibol verbuvalédott, és hat vonésok azok voltak elég szép szammal
Désen, tgyhogy Kkitelt ez a zenekar.

- De munka mellett végezték, mindenkinek volt sajdt hivatdsa.

- Természetesen, sajat munkaja volt, tehat nem hivatdasos, hanem
miikedvel6 egyiittes volt.

- Most nem ide tartozik a kérdés: toronyzenészek voltak-e Désen?
- Nem voltak.

- Kordbban sem?
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- En toronyzenét csak Kolozsvart hallottam, de az is csak egy ilyen
alkalmi megnyilvanulas volt, amikor a harangszentelés volt. Emlitet-
tem a harangszentelést. Akkor a torony erkélyén fent, na, hat ott
helyezkedtek el a zenészek, de rendszeres toronyzene nem volt. De
nem is volt alkalmas, mert a tornyok nem tugy voltak épiilve, hogy ott
a Szent Mihaly-templom tornyahoz hasonléan egy erkély lenne. Erkély
nélkiiliek a dési tornyok. Aztan késébb tudtam meg, hogy a toronyze-
nének milyen nagy hagyoménya volt. Es valészinii, hogy Kolozsvart
nem az egyetlen megnyilvanulas volt, amikor a toronybdl hangzott el
a zene.

- Budapestre 194 1-ben keriilt, ugye?

-’41 6szén keriiltem. Espedig tgy, hogy kézben Csiki Endrének az
volt a szandéka, illet6leg egy lehetéséget latott, hogy katona-karmesteri
kurzusra menjek el Bukarestbe. Két év alatt elvégezhetem azt a
karmesteri kurzust, és akkor katonakarmester lehetek. Hat én eleve
visszautasitottam ezt, mert én szabad ember akartam maradni, és ilyen
megkotottség, és plane, hogy katonasaggal kapesolatos, hat viszolyog-
tam t6le. Nem is firtatta tovabb aztan, illet6leg hat megértett engem
pontosan. Ha nem is mondta ki, de magaban helyeselte, hogy én ilyen
katonapalyara nem o6hajtok 1épni. Na, és aztan egy id6é milva elhata-
roztam, hogy én bejovok Kolozsvarra, és a Roman Zeneakadémian
elvégzem a zeneszerzés szakot. Csiki Endre jo néven vette ezt az
elhatarozasomat, és hozza is kezdtem. De el6z6leg még egy fontos
eseményt szeretnék elmondani Csiki Endrével kapcsolatosan: 6 volt az
els6, aki Bartokra, Kodalyra és a magyar népzenére felhivta a
figyelmemet! A ’30-as évek koézepe tajan Csiki Endrét bizta meg
a Kolozsvari Magyar Szinhaz igazgatésé§a, hogy irjon kisérézenét
A cigdny népszinmiih6z - Szigligeti ugye1 -, a felhasznalandé dalla-
mok pedig a magyar népzenébél keriiljenek els. Es hat ugye a Hdry
Jdnos mintajara - mert ugye egy klasszikus példa allt el6ttiink, vagyis
Csiki el6tt, a Hary Janos'® - kicseréli a népies dalokat, és hat

18 Szigligeti Ede népszinmiive, melyet Pesten 1853. december 19-én mutattak be a
Nemzeti Szinhazban. Zenéjét Doppler Karoly allitotta Gssze. Betétdalai a kor
izlésének megfelel6é népies miidalok voltak. Csiki Endre megzenésitése: 1935.

19 Kodaly Zoltan daljatéka, melyet 1926-ban mutattak be a budapesti operahazban.
A mii Gjdonsédga volt, hogy a szerzd t6bb népdalt és népi dallamot hasznalt {ol.
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meghangszerelve és kozjatékok beiktatasaval egy olyan kisérGzenét ir
hozza, amely a magyar népdalbdl sarjad. A szinhaz konyvtarabodl
Bartoktol A magyar népdaltZO, Bartok és Kodaly a 150 erdélyi népdaltzl,
tehat ezt a két kotetet hozta magaval Kolozsvarrol, és mutatta nekem.
Kivalasztotta a megfelel6 dallamokat, és kiilonféle magassdgokba
transzponalgatva én készitettem el6, én magam masoltam le a parti-
tarat is. Hat akkor elbivolt ez az 4j vilag, amit ez a két kotet jelentett
szamomra, és lazas igyekezettel tanulgattam népdalokat és énekelget-
tem. Tehat a népdalismeretem kezdetét tulajdonképpen a ’30-as évek
kézepe tajara teszem, mert azel6tt, hat ismertem népies dalokat
tucatszamra. Elég sokat, mert ugye, mint emlitettem, vasarnap déluta-
nokon ezt-azt hallottam a hegediisz6bdl.

- Tegyiik hozzd, hogy Dés vdros volt, vdrosi kultirdval.
- Dés varos volt és megyei székhely! Tehat urbanus.
- Itt nem ismerhette meg a paraszti hagyomdnyt.

- Nem. Persze gyerekkorombél vannak olyan emlékek, mint Nem
kaszdlok, nem kapdlok,22 ezt énekelgették Désen is. Es nem is gondol-
tam, hogy ez népdal! Marpedig népdal, méghozza sz6-végi, ugye?

- Igen.

- Na, tehat Csiki Endrének koészonhetem, hogy megismerkedtem
megkésve a magyar népdallal. Azzal a két kotettel, aztan késébb
tanulmanyozva ugye a Bartok szovegét, amit A magyar népdal cimi
konyvéhez irt, hat ugye igy lassanként kezdett kitarulni egy csodalatos
vilag el6ttem. Na, ezt azért szirtam koézbe, hogy rendkiviil fontosnak
tartom, hogy Csiki Endrének volt egy ilyen tevékenysége, amely hat
igen jelentds volt az erdélyi zenetorténet terén. Elhangzott Kolozsvart,
méghozza, nagy sikerrel A cigdny népszinmi, de magyar népdalokkal

20 Bartok 1924.

21 Bartok-Kodaly 1921. E kotet megjelentetése, bevezeté mondatai, valamint a
bevezet6 végén az 1921-es évszam mellett hangstlyosan jelzett marcius 15-1 datum
burkolt felszélalds a trianoni dontés ellen. A kényv francia és angol nyelven is
megjelent.

22 A népdalt a Magyar6rol (Maros-Torda megye) Telkibe (Pest megye) keriilt egyik
kivalé énekese, (Biiszke) Kocsis Miklos Barabas eléadasaban Paulovics Géza vette
f6l magnetofonnal 1960-ban. A felvétel Budapesten a Zenetudomdanyi Intézet
Népzenei Archivuméban a kiovetkezé szam alatt talalhaté: AP 3257i.
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felékesitve. S ez nagy dolog volt akkor, a ’30-as évek koézepén!
Mondhatni, hogy forradalmi djitas.

— Seprédi Jdanos szelleme mennyire élt még Kolozsvdron abban az idében?

- Hat, Seprédi ugye koran meghalt, huszon... nem tudom hényban.23

A lényeg az, hogy Seprédi rendkiviil hatott az akkori kollégium
didkjaira és a reformatus teolégusokra is, mert palyadijat hirdetett
Ujabb gytjtések elvégzésére. Almasi Istvan foglalkozott ezzel a kérdés-
sel részletesebben, § aztan vildgosan meg tudja mondani, hogy milyen
mértéki volt ez a hatas, és milyen idészakban tortént.

- Budapestre tehdt mdr Bartok és Koddly megismerése utdn keriilt.

- Na, igen. Tehat itt kozbevetem, hogy én Kolozsvarra bekeriiltem
a Zeneakadémiara, és egészen '40[-ig], 40 tavaszan az utolsé el6tti
évet végeztem el.

- Milyen szakon?

- Zeneszerzés szakon. Es nydron, nyar végén, ugye a bécsi dontés
kovetkeztében hat bejottem Kolozsvarra érdeklédni. A roméan Zeneaka-
démia elko6ltozott Temesvarra. Temesvar pedig kiviil esett az akkori
magyar hataron, és zeneszerzés szak itt nem volt Kolozsvart, tehat az
utolsé évet nem volt, hol elvégezzem. Tanacstalanul alltam, hazamen-
tem Désre, és akkor nagy divat vét, hogy verbuvaltdk a magyar ifjakat
tanitéi palyara. Mint oklevél nélkiili tanité mikodtem egy évig egy
roman faluban Dés mellett, Al6r6n, roman neve Urisor.

- Mint mindenes tanito?

- Mint mindenes tanité. Persze én voltam megbizva. Egyediil voltam,
aztan késdbb jott egy tanitond, aki vizsgazgatni jart fel Pestre hegedi
szakbol. Na, elég az hozza, hogy Al6ron kezdtem tanitéskodni, mivel
nem tudtam, hogy [folytathatom-e zeneszerzés tanulmanyaimat], nem

23 Seprodi Janos (1874-1923). Lasd Seprédi 1974.

24 A kiilonb6z6 idékben megjelent tanulminyokat lasd: Almasi 2009. ,Seprédi
érdeme tanitvanyaiban is megmutatkozik. O 4ll a hdrom korai dalgytjtemény,
Aprily Lajos népdalszévegeket tartalmazo, valamint Bogdéan Janos és Kocsis Lajos
kottas népzenei palyamunkdja mogott. Mindharman a Kolozsvari Reformatus
Kollégium didkjai, akik a Seprddi altal kiirt palyazaton vettek részt.” - irta a
konyv ismertet6jében Domokos Maria. Domokos M. 2010. 31-32. p.
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volt jobb megoldasi lehet6ség szamomra akkor, és nem is gondoltam
arra, hogy hat akkor Pestre feljojjek. Pedig akkor kellett v6lna. De
kozbe nem artott ez az esztendd, mert a tanitéskodas alkalmaval hat
az énekorak mindennaposak voltak ott. Kis korust szerveztem és
kanonokat, sét egyszeriibb Kodaly-kérusokat is énekeltek a roman
gyerekek, magyarul. Es a tanév végén elhataroztam, hogy hozzakezdek
a falu népzenéjének a felgytijtéséhez. Azokbél valogatok roman népda-
lokat és kérusfeldolgozasokat készitek, hogy a sajat dalaikat énekeljék
a gyerekek, de korusban. Tehat t6bbszélamusitasban.

- Miizenei formdban.

- Igen. Es hat vagy két hétig gytjtogettem is, jartam ki a mezére.
Mezei munka idénye volt akkor, és a fiatalsagtol jegyezgettem le
foképpen dallamokat ott a mezén, kinn. Ez volt az elsé népzenei
gytjtésem, amit aztan felhoztam és megmutattam Kodalynak. Kodaly-
nal maradt ez a szdzegynehdny aléri roman népdalt tartalmazé két
flizetem, és Laszlo Gyuléval25 kiildte aztan el nekem haboru utan. Na,
de hat a népdalgytjtésemben megakadalyozott egy kellemetlen mozza-
nat. Behivtak leventeparancsnok-képzé tanfolyamra, s akarva, nem
akarva, el kellett végezzem azt a tanfolyamot, utdna pedig tanitéi
tanfolyamra rendeltek Kolozsvarra. Akkor méar elhataroztam magam-
ba’, hogy a tanitésagot otthagyom, és feljovok Pestre, hogy folytassam
az abbamaradt tanulményaimat. Es hat kértem a felmentésemet
Kolozsvart, hogy mentsenek fel az ott-tartézkodastol, mert én szeretnék
Pestre menni felvételizni. Es arra a felvételire pedig valamelyest
mégiscsak késziilnom kell. Igy aztdn mentesitettek a tovabbi kotele-
zettségek aldl, hazamentem, felkésziiltem, és aztin Gsszel feljottem
Pestre. Az els6 kedvezétlen hir szamomra az volt, hogy Kodaly mar
nem tanit zeneszerzést, mer’ nyugdijaztatta magat, de viszont tanit
magyar népzenét. Es akkor ugye a felvételi utan a masodik akadémisra
keriiltem ide, mer’ nem szamitott az azel6tti tanulmény, azt nem vették
tekintetbe, pusztan a felvételi alapjan tortént a dontés. Vizsga alapjan.
Weiner Led, Siklés Albert, Kokai Rezs()’%, ezekre emlékszem, akik

25 Laszlé Gyula (1910-1998) erdélyi szarmazasiu, Budapesten tanult, mar akkoriban
jonevl régész-torténész, képzémiivész 1940-49 kozott a kolozsvari egyetemen
tanitott.

26 Weiner 1908-t6], Siklos 1910-t6]1, Kokai 1929-t6] tanitott a Zeneakadémidn.
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akkor a bizottsagban voltak, a felvételizteté bizottsagban. Tehat 41
0sz6t6l keriiltem Pestre, és a masodik akadémiai osztalyt azt elvégez-
tem, utana katonai behivét kaptam. Persze korabban, a vizsga id6szaka
el6tt tortént ez, kozvetlen el6tte, és szerencsére engedélyt kaptam arra,
hogy hat a vizsgaimmal rendbe lehessek. Megtortént a katonai atkép-
z6s. Atképzésen voltam Komaromba’, és aztdn utdna két honapi,
illet6leg egy hdénapi megszakitdssal, egy honapi szabadsaggal. Azt a
szabadsagot arra hasznaltam fel, hogy a budapesti T4j és Népkutato
Egyesiilet27 gyljtéexpedicidéjaba belekapcsolodtam. Kaszonokban gyfij-
tottem és Csikmenasdgon abban az esztend6ben, tehat '42 nyaran.

Osszel visszamentem a katonasdghoz, még egy hénapot le kellett ott
téltenem, majd aztan visszajottem Pestre. De nagyon szerencsétlen vot
ez az idészak, egészségi szempontbdl meg kellett szakitanom a pesti
tartézkoddsomat. A karacsonyi vakacié utdn aztdn mar nem jottem
vissza, és egy évig kimaradtam. Aztan ’43-ba’ jottem vissza, hogy a
harmadik akadémia osztalyt elvégezzem, [a] '43-’44-es tanévbe’, és
akkor tavasszal megint a katonai behiv6 szakitotta meg [tanulméanya-
imat]. Ugyhogy itt is az utolsé évfolyamig érkeztem el. Tehat kétszer
tortént meg velem ez a balhé. Egy roman munkasszazadnal voltam
parancsnokhelyettesi beosztassal a Maramaros vidékén, az ugynevezett
Légios-hagonal. Ijtépitésnél dolgozott a szazad, és hat ott kinn a
természetben a szép fenyvesek kiornyezetében hosszi hénapokat t6l-
tottem el igy. Persze az els6 dolgom az vélt, hogy - roman falusi
emberekbél allt a munkasszazad - hat népzenét gydjtéttem. Ezt a
népzenegytjtést pedig orosz hadifogsagon keresztiil megérizvén haza-
hoztam.

Itthon aztidn megint egy ,Hogyan tovabb?” kérdéssel talalkoztam.
Hat egy par évig Désen tartézkodtam. Semmiféle kiilon jovedelemre
nem volt sziikkségem, mert az tizleti érdekeltség annyit hajtott, amennyi
sziikséges volt a megélhetésemhez, s gondoltam, hogy hat szabad
emberként én tovabb foglalkozom zenével, és igyekszem az ismeretei-
met tovabbfejleszteni.

- A hadifogsdgbol hanyban keriilt haza?

27 Koésa 1982.
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-’45 februarjaba’ keriiltem hadifogsagba és szerencsére, ‘45 oktober
elején mar kiszabadultam. Ezt annak készonhetem, hogy zsidé6 mun-
kaszolgalatosokkal egyiitt voltam hadifogoly, barataim is voltak kozot-
tiik, és hat azok [segitségemre voltak]. Egy rendelet érkezett oda, hogy
a roméniai nem magyarokat elengedik.

- Es ebben segitett az 6rmény szdrmazds.

- Az 6rmény szarmazas. A zsidok beirtak, hogy ormény vagyok, és
igy keriiltem haza. Hat, szomoru hir fogadott. Amikor az allomasrdl
egy heti utazas utdan gyalog felkerestem a hugomat, utkézben Bartok
gyaszkeretes fényképét latom a fétéren. Ez a szomoru hir fogadott
engem.

- Szeptemberben halt meg.

- Szeptemberben. Na és aztan gondoltam, hogy hat, mint szabad
ember Désen tovabb éldegélek, persze a hivatasomnak élek. K6zben
lizenetet kaptam Kodalytél. Ezt az {izenetet Szegé Jilia?® hozta
Kolozsvarra, Szeg6é Julia kozvetitette, 6 korozott engem, hogy hol
vagyok. Elérkezett a hir hozzam, bejottem Kolozsvarra, felkerestem
Szeg6 Juliat. Elmondta a nagy tervet, hogy folklor intézetet szeretné-
nek létesiteni, és Kodalyt6l kért tanacsot. Kérdezte Kodalytdl, hogy
tanitvanyai koziil van-e olyan erdélyi, akit be lehetne vonni ebbe a
munkaba, és Kodaly engem ajanlott. Igy aztdn akarva, nem akarva
hat, otthagytam Dést, véglegesen bekdltoztem Kolozsvarra, és elvégez-
tem az utolsé évfolyamot.

- Kolozsvdron, sok év utdn.

- Ott helyben Kolozsvaron, igen.

- Hdnyban alakult meg aztdin a Folklor Intézet?
-’49 aprilisaban.

- Mivel kezdédétt a munka? Mi volt az elsé lépés? Gyijtemény
létrehozdsa?

28 Szeg6 Julia (1893-1987). A Budapestre eljuttatott moldvai népzenegytijtésébsl
1988 végére sikeriilt kiadni egy valogatast. Tari-Rajeczky 1988.
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- Az els6 1épés: gyijteni, gytjteni, gytjteni. Kis létszamu volt az
intézet akkor még, Szegé Jilia vezetésével ugye. Két magyar népzene-
kutato, Szeg6 Julia és én, egy roméan népzenekutaté és egy népi
tanckutato6 tartozott az intézet keretébe.

— Professzor ur hova ment elsének gyiijjtent, mint a Folklor Intézet
[munkatdrsa - itt kézbevdg]?

- En mar azel6tt gytjtottem, mert 48 telén Széken gytijtottem, és
nagyon elbiivolt a széki anyag. Kalotaszegen is jartam gytjteni, tehat
én a megkezdett gytjtéseim folytatasat tliztem ki célul, és f6képpen az
olyan vidékeket vettem tervbe, ahonnan nagyon kevés, vagy egyaltalan
nincsen anyag. Amellett, hogy az olyan vidékeket is felkutattuk, ahol
mar elézéleg gyljtottek.

- Igy keriilt sor példdul a moldvai gyijtésekre.

- Igen, arra ’50 &szébe’ keriilt sor. Hat, ugye [a] Kolozsvarhoz
legkozelebb es6é Kalotaszeg jott szamitasba, legkonnyebben elérhetd, s
Kalotaszegen gytjtottiink, osztan nyar végén Gyimesekbe’ és Székely-
foldon. Akkor mar tervbe vettem egy kalotaszegi falu teljes anyaganak
a felgytjtését, népzenei monografia készitése céljabol, igy aztan talal-
tam egy olyan alkalmas helységet, Inaktelkét, amely nagysaganal fogva,
ugye a népesség szamanal fogva tehat konnyebben attekinthet6 -
otszaz korili lakosa volt akkor Inaktelkének. Hat megkezdtik az
inaktelki gytjtést munkatarsaimmal, illetéleg beszerveztiik a didkjaim,
a didkok koziil azokat, akik megfelel6 adottsaggal rendelkeznek és
alkalmasak a gytjtéshez. '49-be’ kezd6dott meg a Magyar Mivészeti
Intézetnek? is az élete, és el6szor oda keriiltem tanarnak, és egy par
hénap mulva emellett a Folklér Intézethez is kutatonak.

- Tanitani nem népzenét tanitott.

- De, népzenét tanitottam kezdetben, az els6é két tanévben. Tehat
[a] ’48-49 és '49-’50[-es tanévben]. Ebben magyar népzenét tanitot-
tam. ’50-ben kaptam a megbizast, hogy valasszak: formatan, ellenpont-

29 Az erdélyi dllami miivészeti oktatas 1948-50 koz6tt miikods intézménye, melynek
zenemivészeti szakat a Gheorghe Dima Konzervatorium vette at.
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tan, 6sszhangzattan [targyakat tanitok-e]. Hat én a formatant valasz-
tottam, szerencsémre.

— A kolozsvdri Zeneakadémidn.

- Kolozsvart, igen. Akkor attél a tanévtél kezdve, ’50-’51-t61
formatant is tanitottam. Vagyis az lett a f6 szakom tulajdonképpen,
mert kés6bb aztan a magyar népzenei 6rakat Szenik Tlona® tartotta.
Es aztdn meg is sziint *59-ben a magyar népzeneoktatas. Hivatalosan
eltorolték. Tehat *49-ben ['50-ben] mar nem is volt folkléréram nekem.

De visszatérve: Inaktelkén a gytjtéseket elvégeztiik, és a gytjték
kozott Ligeti Gyorgy is szerepelt.31 Ligeti Gyorgy '50-ben Kolozsvart
volt tiszttindijjal.g2 O utolsé éves volt itt a [budapesti] Zeneakadémidn,
a zeneszerzés szakon. J6 baratsagba keriiltem akkor Ligeti Gyorggyel.
A Folklor Intézetnél t6ltotte ezt az id6szakot, és hat szorgalmasan jart
6 is ki Inaktelkére gytjteni.

- A monogrdfia kiadvdny formdjiban nem késziilt el.
- Nem késziilt el, mert a koriilmények megakadalyoztak abban.
- De az anyag az vdltozatlanul meguan.

- Az anyag megvan, és hat valtozott formaban, ezt csak el fogom
késziteni, illet6leg hozza is kezdtem az elkészitéshez, de hat a Kri-
terion... Igen! A Kriterionnak az volt a terve, hogy el6szor a kalotaszegi,
inaktelki kotetet készitsem el, és utdna a moldvait és a trunkit.
[Jagamasnak Rajeczkynak irt levelét a trunki gytjtésre vonatkozdan
az iras végén kozlom.] A kalotaszegihez fogtam hozza, és aztan késébb
héat a terv, az moédosult, véltozott, elhalasztodott. Evekkel késébbre
halasztédott ennek a kotetnek a kiadasa, igy aztan nem is iparkodtam,
hogy a lejegyzésekkel minél hamarabb készen legyek.

- Inaktelkérél mi a legfontosabb zenei élménye? Van-e valami olyan
dallam, amire legszivesebben visszaemlékezik, amivel esetleg ott taldlkozott
eloszor?

30 Jagamas Janos els6 felesége. Szenik Ilonardl: Pavai 2019.

31 Jagamas 1984a. 239. p.

32 Ligeti bukaresti és kolozsvari tanulméanyutjanak korilményeit részletesen ismer-
teti Kerékfy 2014. 6-8. p.
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- Hat a sok élmény, mas vidékeken szerzett élmény mellett Inak-
telkén a dallamanyag nem jelentett szamomra semmi Gjat. Taldn a
siraté volt az, amelyik ugye még Inaktelkén életben van és Kalotasze-
gen is33, és hat a siraté vonzott a legjobban, hogyan siratnak
Inaktelkén. Amellett, hogy egy dallamhoz aztdn komolyabb élményem
1s kapesolodik, igaz, hogy az az 4j stilushoz tartozik. Az a Sdrga vagyok,
mint a cserfa levele - a Romdniai magyar népdaloknak nem tudom
hanyadik szamu dallama®* -, mert ebbél egy négyszélamui fagat is
irtam, amit Buzas pal®® jatszott el hangversenyen. Olyan fagat, amihez
egy ujabb felfedezés segitett hozza. Espedig, hogy a barokk fugaban
van olyan expozicié, rendhagyé expozicié, amikor nem dux-comes,
dux-comes a sorrend, hanem dux-comes, comes-dux. Példaul a Das
Wohltemperierte Klavier [Johann Sebastian Bach] I. kétet C-dur fuga-
janak expoziciéja. Bachnal még egy kivétel van: a hegediiszélora irt
a-moll fuga, amit aztan orgonara is, s6t lantra is megirt Bach. Err6l
egyébként irtam egy rovid ismertetést, egy kis tanulmanyfélét, ami
megjelent a fuga expoziciéja és a magyar kupolas kvintszerkezet, vagyis
az ligiﬁstﬂusnak a kupolas kvintszerkezete, AAPAPA kozotti Osszefiig-
gés.”” Nemcsak dux-comes kézott mutatkozik Gsszefiiggés, hanem [a]
teljes expozicié[ban]. Bartok és Kodaly még csak a comesre hivatkozva
mondta, hogy Osszefiiggés van, meglepé hasonlésag, vagyis azonos
elvek érvényesiilése [figyelhet6 meg] mind a kett6ben.

- Ettél az iddszaktol kezdve tehdt pdrhuzamos sikon fut egymds mellett
részben a tanitdson keresztiil, részben pedig dltaldnosabb érdeklédésen
keresztiil a miizene — azon beliil is elsésorban a barokk zene - és a népzene
irdnti érdeklodése.

33 Halmos Istvan és két munkatarsa Inaktelkén a siratast 1991-ben mar csak
toredékes formaban, zeneileg pedig deklamalva, emelt beszéd formajaban tudta
rogziteni. Halmos 2003. Magyarvalkon 1973-ban magam is mar csak egy beteg
asszonytol tudtam folvenni a hagyomanybol mar kikopott siratast. Kiadva: Tari
2007. CD II. 7. A sirat6rol Erdély és Moldva vonatkozasaban lasd Szenik 1996.

34 A dallamot 1951 decemberében gytjtotte Fazekas Kallo6 Pali Ferenctdl.
Jagamas-Faragé 1974. 311. sz., 319. p. jegyzetek: 442. p. Jagamas ennek még
két valtozatat Inaktelkén és tovabbi két valtozatat 1953 méjusdban Mékéfalvan
gyljtotte. Pavai-Zakarias 2014.

35 Angi 2020.

36 Jagamas 1980a.
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- Igen. Nemcsak a barokk, hanem a reneszansz is, Palestrina-stilus,
Johann Sebastian Bach stilusa és aztan Bartok stilusa is. Mert ha
kisebb terjedelemben is, de arrdl is megjelent egy kis tanulméanyom,
a Mikrokozmosz [Bartok] I-II. flizetének hangsomi]rc’)l.37

- Aztdn a népzene mikrokozmosza konyv is megjelent sok évvel késébb,
kotet formdjdban.

- Igen, hat A népzene mikrokozmoszdban, amelyt6l nem fogok eltérni
sohasem.

- M ujat jelentett az erdélyi népzenei gyijtés az egész magyar népzene-
tudomdny szamdra?

- Az els6, amelyre felfigyeltem gytijtések és az anyag atnézése soran,
az allanddéan gyarapodé anyag kovetkeztében, hogy az a IV. dialektus-
teriilet - ugye Bartok szerint a IV. az Erdély 9, és Domokos Pal Péter
hozzateszi, hogy Moldva*’ egy V. dialektusteriiletnek szamit - nem
annyira egységes, hanem aldialektusok kiilonb6ztetheték meg. Hat
err6l ’55-ben kiildtem is Vargyas [Lajos41] kérésére egy tanulmanyt a
Bartok emlékére késziilt kotet szamara.*? Németiil jelent meg, osztan
megjelent magyarul .4 A falu notdjat 1956-ban adtam at Vargyas
Lajosnak, mikor itt jartam [Budapesten]. Az Ethnographia kozolte, az
magyarul [jelent meg].”” Na, hat a dialektusrél az akkori észrevétele-
imet foglaltam Gssze, ahogyan akkor lattam a helyzetet, a dialektus
kérdését. Persze azota tekintélyesebb, nagyobb anyag all rendelkezés-
re, ugyhogy azt a kérdést még egyszer fel szeretném vetni egy
tanulmany keretében, és tisztazni.

- Tovdbb differencidlhato.

- Igen. Vagyis, hat befejezni, amit akkor megkezdtem, mert én abban
lattam az els6 1épésemet, hogy lassuk a dialektus kérdését. Hogyan is

37 Jagamas 1970.

38 Jagamas 1984b.

39 ,IV. az erdélyi (ideszamitva Bukovinat) zenedialektus-teriilet.” Bartok 1924. VIII.

40 Domokos P. P. 1931.

41 Folklorista, népzenekutaté (1914-2007), a budapesti Néprajzi Mizeum, majd az
MTA Népzenekutaté Csoportjanak munkatarsa.

42 Jagamas 1956.

43 Jagamas 1977a.

44 Jagamas 1957.
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néz ki ez a dolog. S akkor lep6dtem meg, hogy itt bizony tovabbi slirgés

kutatasokra van sziikség ahhoz, hogy teljesebb képet kapjunk a magyar

népzene IV. dialektusarol. Es persze, ahogy aldialektusokrél beszélhe-

tiink az erdélyi anyagban, ugyanugy aldialektusokrél a moldvaiban.
Egy kis szilinetet kérek engedélyezni - mondja kedvesen.

(Kézben amig egyebekrdl beszélgetiink, visszatérek az emlitett Sdrga
vagyok, mint a cserfa levele népdalra, amit elénekelt. A magnetofon 1ijboli
bekapcsoldsakor kérem, énekelje el még egyszer. Visszautalva a népdal
emlitett feldolgozdsdra, folytatja.)

Irtam is akkor vagy husz fuga expoziciot, kivalogattam a megfeleléb-
beket. S6t, egy masik megoldast is felfedeztem. Emlitettem, hogy
kivételnek szamit a dux-comes, comes-dux a barokk zenében, de nem
kivétel Palestrina koraban. Mert tiz mise koziil legalabb 6t-hat olyan
példat talaltam, ahol a motetta elsé szakasza dux-comes, comes-dux.

- Ez egy kordbbi gondolkoddsmaod szerint létezett.

- Igen. Ez a dux-comes, dux-comes egy kicsit mechanikus, habar,
nem lehet ezt se mondani. Mert tudniillik a tonika-dominans, az a
hullamzas [jellemzi]. Viszont a masiknal dux-comes, comes-dux ezt irja
le: egy szép boltivet, a teljes boltivet. Ezt pedig kétszer.

- Ott hagytuk abba kordbban, hogy nincsen egyetlen dialektusteriilet
Erdélyben, st a moldvai is kiilonbozo.

- Igen. Ezt aztan nagyon szépen igazolta Almasi Istvannak a
szilagysagi k6tete45, amihez irtam egy ismertet6t, illet6leg ujsagcikket
kértek télem. A Korunk is, két helyre irtam errdl a kotetr6l. Akkor
még mentek ezek a dolgok.

- O a professzor ur tanitvinya volt egyébként.

- Igen, a legkedvesebb tanitvianyaim egyike Almaési Istvan. Amikor
elszor talalkoztam vele, megkérdeztem t6le - a Folklor Intézetbe jott
be és bemutattik, hogy Almasi Istvan -, hogy Almasi Samuelnek
rokona-e, és akkor kideriilt, hogy dédnagyapja. Mondtam: ,Ez kotelezi
magat valamire, ez a kapcsolat.”

45 Almasi 1979.
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- Almdsi Sdmuelnek 1834-b6l van Magyar Dalnok cimmel t6bb kotetes
népdalgyiijteménye Szolnok-Doboka megyébél.

- Igen, ezt az anyagot a maramarosszigeti volt reformatus kollégium
konyvtaranyagabdl halasztuk ki, és Kolozsvarra hoztuk annak idején,
még az '50-es évek els6 felében, '52-"53 koriil.

— De ebbdl az 6t kotetbol a harmadik kotet nem keriilt elé. Nincs meg,
csak az 1-2. és 4-5.

- Az elsé itt Pesten megvolt. Azt mikrofilmen Kerényi [Gyﬁrgy46]
elkiildte nekem. Tervem volt ezeknek a koteteknek a feldoﬂg?ozésa és
kozzététele. Es aztan ezt késébb Almasi Istvanra testaltam.

- Mdsik ismert tanitvdnya - legaldbbis egy ideig tanitvdnya volt — Kallos
Zoltdn. Az 6 kotetethez is irt bevezetdt.

- Nem, nem irtam, hanem a Balladdk k()'nyve48 anyagdt, a dallam-
anyagot tulajdonképpen én rendeztem sajto ald. Mert hdt ez a fajta munka
neki nem ment. Szabo T. Attila gondozta a szévegrészét, én pedig a dallami
részt, és hdt sokat selejteztem ki. Olyan dallamokat, amelyek nem tartoznak
a magyar népdal keretébe.

— Professzor ur folkloristdkkal is gyakran egyiittmiikodott, példdul
Farago Jézseﬁ)‘el a moldvai csdngd anyag szerkesztésében, sajté ald
rendezésében.

46 Kodaly tanitvanya (1902-1986), majd az MTA Népzenekutaté Csoportjanak
munkatdrsa. Sarosi 1988.

47 Almasi Samuel II. kotetének (1834) Kodaly 4ltal tortént feldolgozasat kovetGen a
magyarorszagi népzenekutatok rendszeresen hivatkoznak a kotet dallamaira.
A gylijté személyével Paksa Katalin (1988. 16-20. p.) és e sorok irdja részlete-
sebben foglalkozott. A gytijtemény IV-V. fiizeteinek anyagat az 1980-as évek elején
juttattak el az MTA Konyvtaraba. Ebben a formaban Pogany Péter néprajzkuta-
t6t6l kaptam meg, amikor az ELTE Folklore Tanszékén Voigt Vilmos iranyitasaval
egy nagyszabasu XIX. szazadi forrasfeltaré kutatas zajlott tobb szakteriilet
kutatéinak bevonasaval. Tobbek kozt e két kotetet is bemutattam kandidatusi
értekezésemben (Keéziratos kottds gyijtemények a XIX. szdzad elsé felében. 1993).
Almaési Samuelrdl Almasi 2004.

48 Kallés 1971. ,A konyv zenei megbizhatésdgaért a gyiijté neve mellett a zenei
lektor, a nagy tekintély( kolozsvari zeneelmélet professzor és folklorista Jagamas
Janos neve szavatol” - irta konyvismertetésében Sarosi Balint. Sarosi 1972. 36.

49 Jagamas-Faragd 1955.
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- Nem a moldvai, hanem a Romdniai magyar népdalokban.
- De kordbban.

- Ja, azel6tt, ugy van! Igen, el6tte mar megjelent a Moldvai magyar
népdalok és népballaddk kotet. Ott is a zenei anyagot én készitettem
sajtéo ala. Aztan a Romdniai magyar népdalokat. Azt befejeztik az
otvenes évek végére. Es tizenhdrom évvel késébb jelent meg, mert az
el vot siillyesztve. Domokos Gézanak az erénye, hogy el6haldszta a
kéziratok tomkelegébdl ezt a kotetet, és elhatdrozta, hogy ezt ki kell
adni.

- Ugyanigy kiaddsra vdr a trunki monogrdfia.

- Hat igen, most elsédleges gondom lesz, ha hazautaztam majd, hogy
magnetofonszalagra a teljes anyagot atmasoltatom az intézetbdl, és a
lejegyzésiikkel nap mint nap fogok foglalkozni. Ugyhogy a trunki és
moldvai anyag hamarabb fog eszerint elkésziilni, de az is lehet, hogy
parhuzamosan fogom a kett6t, hogy mind a ketté6 meglegyen. A
kalotaszegi és a moldvai is. Mer’ ugye annak idején, amikor hat
Kalotaszegen egy olyan alkalmas helyet kerestem és taldltam, mint
Inaktelke, Moldvaban is ugyanez tortént. Ott pedig Trunkot talaltam
erre a célra alkalmasnak. Es hat az 6tvenes évek elsé felében
tanitvanyaim, majd Szegé Julia kézremiikodésével is, a teljes anyag
felgytijtése megtortént.

- Tobb mds faluban is: Lészpeden, Lujzikalagoron.

- Sok helyen gytjtottem én, 6sszesen nyolc alkalommal voltam
Moldvaban gytjteni. Utoljara ’58-ban.

- ’58-bol példdul egyik emlékezetes gyiijtésiik Domokos Pdl Péterrel a
hejgetés, a regolésnek az addig dltalunk itt nem ismert formdja. Urdldsnak
is mondjdk.

- Domokos Pal Péterrel. Hégetés igen, Lujzikalagorbol. Uralas, igen.

- Elkésziilt viszont Marosmagyaré monogrdfidja.50

- Igen. Ez meglep6 volt szamomra, hogy egy olyan falub6l, mint
Magyard, késziil el a quasi monografia, és nem Inaktelkér6l és nem

50 Jagamas 1984c.
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Trunkrél. Ezt megirtam mindja’ ott a bevezeté sorokban, hogy hogyan
tortént ez a valtozas, és hogy keriilt el6térbe Magyauré.5 Aminek
orvendek végs6 soron, hogy elkészithettem.

- Ebben a kotetben nagy tomegben keriiltek elé példdul az un. jaj-notdk,
amelyeket Lajtha [Ldszlo] gyiijtésébdl kezdtiink megismerni el6szor Székrol,
meg Jarddnyi Pdl gytijtésébdl Kidébol.?? Ez a legvdltozékonyabb zenei
anyag mind a mai napig és a legélébb azon a teriileten.

- Igen. Nem mindegyik, mert ott példaul van egy olyan dallam
kozolve, egy 16 szotagos, a teljes formajat csak egy disznajéi ember
p . . . . ..., 53

tudta. Magyaréon mar nem ismerték a teljes formajat.

- Az ilyeneket hangszeres zeneként is szivesen jdtsszdk, kiilonbozo
modokon, példdul zenészekrél nevezik el, mint példdul Gdbor Igndcé.

- Ugy van. De ez nemcsak ezzel kapcsolatos, ezzel ma’ Székelyfoldon
is talalkoztam. Ritka a Székelyfold teriiletén a jaj-ndta és egészen ritka
Kalotaszegen is. Egy-egy sorban torténik a béviilés, talan leggyakrab-
ban az utolsé sor végén. Kodaly a gyakran el6fordulé jaj szécska miatt
nevezte el jaj-nétanak, és azéta hagyomanyosan jaj-nétanak nevezziik.
Egy rendkiviil érdekes népzenei kérdés, amivel foglalkoztak a pesti
kollegak is. Paksa Katalin és maga is, ugye. * De nem kimeritéen. Az
a meggy6z6désem, hogy ez egy komolyabb vizsgalédasra és végleges
tisztazasra szorulé téma.

- Igy van. Mi vezette a professzor urat oda, hogy jelenleg a népdalok
szotdrszerii rendezésével foglalkozik? Mit jelent ez a szétdrszerii elrendezés?

- Hogy hogyan jutottam el iddig, azt annak koszonhetem, hogy
behatébban foglalkoztam a magyar régi és Uj stilus kapcsolataival.
Errdl meg is jelent egy tanulményom55, még (azt hiszem) *77-be’ jelent
meg a Zenetudomdnyi Irdsok 1. kotetébe’, amelyikbe’ két irdsom is van,
az egyik a dialektuskérdés, a masik pedig a régi és 1j stilus kapcsola-

51 Az addig megjelent népzenei monografidk felsorolasa, azokkal 6sszehasonlitasa,
Inaktelke és Trunk emlitése: Jagamas 1984c. 5-6. p.

52 Jardanyi 1943.

53 Lasd Jagamas 1984c. 105. sz. (Magyard) és teljesebb forméjat: uo. 108. (Disznajo).

54 Paksa 1977., Tari 1985. A tovabbi irodalom felsorolasat itt mell6zom, de
megjegyzem, hogy ma mar Szenik Ilona (Szenik 1999) béviilt-sorszerkezetes
népdal kifejezését hasznaljuk.

55 Jagamas 1977hb.
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tarél szol6. Tehat, hogy behatébban foglalkoztam evvel, és kerestem
ugyanakkor keleti anyagot is az 4j stilus dallamfordulataihoz, dallam-
soraihoz, rajottem arra, hogy nagyon is keveset tudunk még a zenei
anyanyelviinkrél. Es hogy tébbet, és részletesebb dolgot is megtudjunk,
ahhoz elemekre kell bontani a népdalt, és az elemeket szétarszeri
elrendezésben és funkciéjuk szerint kell irdsba foglalni. Igy sziiletett
meg aztdn a magyar népdaltipusok és népies dalok elemtara, amely
annak idején a Vargyas kozbenjarasara megjelenhetett volna, de hat a
Zenemtikiad6 [Budapesten] hosszu éveken keresztiil tartogatta maga-
nal a kéziratot, aztan végiil is lemondott arrdl, hogy kiadja. Ez a kézirat
itt van Pesten. Nekem egy xerox masolatom van odahaza err6l. De
aztan bizonyos hatranyok is szarmaznak az el6nyok mellett minden
4jbél, dgyhogy ennek is megvolt a maga hatranyos oldala, hogy az
elemekre valé bontasnal vajon mindig a legtermészetesebb maédon
jartam-e el? Altalaban a 8 szétagbol allé sorokat 4+4-re, 4-es szotagsza-
mu elemekre bontottam, és bizony, ezzel, hogy elemekre bontom,
hangkozok esnek ki. Attdl fliggéen, hogy hany elemre van az illetd
dallam felbontva. Es azok nem szerepelnek sehol. Kiesik az egyik
elem és masik elem hangkéze. Es akkor rajottem arra, hogy
mennyivel termékenyebb, ha teljes dallamsorokbdl készitek szotar-
szerd rendet. Az elemtar, az minden elemet magaban foglal, sz6tar-
szerl elrendezésben, és az elem el6fordulasat is pontosan megmond-
ja, hogy pl. az 1. sornak sorkezdé eleme vagy a sor belsejében, vagy
pedig a sor végén fordul el6. Tehat harom rovatot hasznaltam az
elemtarban. (Nevet.)

- Egy kis zenei egység most ebben az esetben az elem.

- Igen. De, amint emlitettem, hogy ezzel az elemekre valé bontassal
bizony eltiinnek bizonyos hangkiozok. Espedig a két elem, a két
egymassal szomszédos elem kozotti hangkéz. Ennyivel szegényiil. No,
most: amikor a dallamsorokkal hasonlé elrendezést gondoltam ki, hat
termékenyebbnek lattam a dallamsoroknak - teljes dallamsoroknak -
az egységét vizsgalni, mint kiilon csak az elemeket. Mert az elemek is
benne vannak a dallamsorban, és az a bizonyos hangkdzkiesés, vagy
hangkozok kiesése az itt mar nem fordul el6, mert teljes dallamsorokral
van szo.
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- Ez tehdt egyfajta keresérend.

- Keres6rend, éspedig ilyen keres6rendre azért van elsGsorban
sziikség, mert szamos olyan dolgot tudunk benne megtalalni idémeg-
takaritassal, amit kétetek dallamanyaganak az atlapozasaval tudunk
esetleg meg. Sokkal hosszadalmasabb, ez a minimumra leréviditi. Mert
hat ugye a nyelv szdtarai is, hat a szavakbdl tevédnek Gssze, éspedig
betiirendbe szedve, hogy minden szét konnyen meg lehessen talalni
egészen rovid id6 alatt. Hat én erre torekedtem, hogy hasonlé legyen
az elrendezés a nyelvszétarak betlirendjéhez. Itt a dallamsorok hang-
kozrendje alapjan rendeztem el az anyagot. Es ha ismerjilk ezt a
hangkozrendet, amit a mai tuddsommal a leghasznalhatébbnak vélek
ilyenszeri anyag tarolasara és konnyld kezelésére, az hat ugye a
hangko6zokon alapszik. Mert a hangko6zok jelentik ugye a legkisebb
elemet a dallamsorokban és magaban a dallamban is. Tehat hangkoz-
rendet kellett kigondolnom ahhoz, hogy ezt az elrendezést megcsinal-
hassam. Persze évek milva jutottam el arra fokra, hogy merjem ezt a
feladatot megvalésitani.

- Hiszen ez nem alkalmas egyébként a stilusvizsgdlatra.

- Arra aztan természetesen nem alkalmas, illetéleg hat ebben a
szotarszerd elrendezésben (a dallamsorok szétarszerii elrendezésében)
fel van tiintetve a kezd6, a sorkezdé, a sorzaréhang relativ magassaga,
és hogy melyik dallam melyik sorat alkotja, milyen gyijteményben
talaljuk meg, err6l mind pontos tajékoztatét kapunk. Ebbé6l aztan
pontosan kiolvashatjuk a stilusok kozotti 6sszefiiggéseket is, és maga-
nak a stilusnak a koriilhatarolasat is konnyebben, pontosabban meg-
tehetjiik.

- Finom valtozdsokat lehet nyomon kévetni. Hogy példdul az uj stilusnak
a 3. sora mikor, hogyan vdltozik. Az a legvdltozékonyabb.

- Mindent, természetesen. Ebb6l a szétarbdol pontosan minden
kiolvashat6 tulajdonképpen, csak kell tudni, hogy bele kell tanulni a
kiolvasasaba, a kérdések sokasdganak a kiolvasdasaba. Ez aztdn az egyik
izgalmas kérdés, ugye a 3. sor kérdése. Nemcsak az ujban, hanem
a régiben is, a 3. sor kérdése! Es ugye a dallamjarasa és a sor ambitusa
is mennyire fontos, és hogyan fligg 0ssze a tobbivel. Egyszoval a
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rendszerek sokasagat lehet majd felépiteni a sz6tarbol. De egyszer meg
kell lennie a szétarnak. Szigoru szétarszert elrendezésben, fiiggetleniil
attdl, hogy hat mi mivel fiigg 6ssze szervesebben vagy pedig kevésbé
szervesen, mi mihez hasonlit vagy kevésbé hasonlit. De nagyjabdl ugy
talaltam, hogy hat a dallamsorok sokasagaban, csoportjaiban nagy
varidcio-sorozatot latok. Es rendkiviil izgalmas. Itt aztan a kezdések
szerint torténik ugye az elrendezés. A szétarszerd elrendezésben az
egy emelkedéssel valé kezdés, az mind egy csoportban van. Es az
azonos kezdési valtozatok, azok mind egymas mellé keriilnek. Az eltér6
kezdéstiek, azok nem keriilnek egymas mellé. Arrdl kiilon kimutatast
kell késziteni, vagy kimutatasokat. De hogyha mar megvan, konnyen
attekinthet6, mert nagy anyagot latunk egy lapon. Tehat 50-60 vagy
30-40 dallamsort latunk egy lapon. Es hat térképszertien nézve ezt a
szotarat, zenei szétarat, olyan dolgokat latunk meg, amire nem is
gondoltunk addig. Es tulajdonképpen hangrél hangra haladva minden
megfejthet6 belble. Csak legyen elég idénk arra, hogy hat ezt a kutatast
elvégezhessiik. Persze, az ilyenfajta kutatasra nem igen vallalkoznak,
vagyis nagyon kevesen vallalkoznak, mert, hogy ugy mondjam, nem
rentabilis.

- Tulsdagosan elméletinek tiinik.

- Nem annyira elméleti, de nem lehet vele pénzt szerezni. Tehat a
merkantil szellemnek nem felel meg az ilyenszerti munka. Mert ezt
nem fizetik.

- Ezt a munkdt egyébként jo ideje nyugdijasként végzi.

- Igen. A ’70-es években mar dolgoztam [e téman]. Ugye *76 6ta
vagyok nyugdijas, '76 nyaratol, és azdéta az elemtarnak és ennek a
népzene mikrokozmoszaban valé kutatasnak szentelem az idém nagy
részét.

- Egyébként hasonlo kezdeményezése mdr Bartéknak volt hangszeres
zenében.

- Igen. Amit aztan Sarosi Balint most nagyszeriien folytat és a
munkatarsai, mer’ nemcsak 6 egyediil, maga is foglalkozik a hangszeres
népzenével.
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— Még egy kicsit én azért a moldvai gyijtésekril beszélgetnék szivesen.
- Tessék!
- Az ottani gytijtésekben mi volt ujszerii, ami olyan mellbevdgoan uj volt.

- Hat szamomra azok a pre-pentaton, vagy ha teljes pentaton, de kis
terjedelmid dallamok.

- A pentaton stadium elétti dallamok.

- Példaul az Apdm, édesapdim (elénekli).56 Teljes pentatdnia, sz6-vé-
gli. Es hat rendkiviil 6rvendtem, amikor egy-egy szé-végl dallamot
felfedeztem és megtalaltam a gytjtéseim soran.

- Amit aztdn most mdr finnugor kiadvdnyokbol szintén ldtunk, hogy
mennyire keleti és 6si gondolkoddsmaod rejlik mogatte.

- Igen, igen!

- A hangszeres zene nem foglalkoztatta egyébként professzor urat
kozelebbrol.

- Hat kozelebbrdl annyib6l, hogy nem mulasztottam el egy alkalmat
sem, ahol mutatkozott lehet6ség arra, hogy hangszeres felvételt
készitsek. Igy rendkiviil nagy élményt jelentett szimomra a Frumészan
gyljtott hangszeres anyag, ami egy ilyen kis cimbalom formaju
hangszeren tortént és nyakba akaszthaté. Frumoésza az egy moldvai
falu. Ligeti Gyorgy éppeg Kolozsvarra latogatott, még akkor pesti lakos
volt, eljott meglatogatni a Folklor Intézetet, és én ezt mutattam neki.
Hat, odavét a gyonyoriiségtol, hogy milyen izgalmas, szép anyag ez.
Es hat (Avasi neve nem jut eszébe - segitek.) Avasi Béla annak idején
tanulmanyozta a széki harmonizalast,” ' és engem is rendkiviil izgatott.
Mar én is foglalkoztam ezzel a kérdéssel, és akkor kaptam meg
Avasinak a dolgozatat, ami feltarja ennek a mikéntjét: modalis harmé-
niak.

- Ligeti pedig egy aradi falunak a harmonizdldsdrdl irt, szintén a
Zenetudomdnyi Tanulmdnyokban jelent meg.

56 A dallamot lasd Jagamas-Faragé 1955. 129. p.
57 Avasi 1954.
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- Igen, Kovaszinc az a falu. 1950 karacsonyan utaztunk oda, -
varjunk csak ’50? Nem! 1949 kardcsonyan, és ujévet, 50 4j esztendejét
is ott toltottiik Ligeti Gyurival. A Bukaresti Folklér Intézet egy
nagyaranyu gyijtést folytatott ott Kovaszincon. Es Ligeti Gyuri az
ottani hangszeres zene harmoéniai kérdéseirdl is irt egy beszamoldt,
ami megjelent...

~... a Zenetudomanyi Tanulmanyok 1. kétetében.®®

- Igen. En éppeg olyan mértékben foglalkoztam volna tovébbra a
hangszeres felvételekkel, illetGleg a hangszeres népzenével, mint az
énekessel. De hat el6szor ez volt a fontos, fontosabb, ennek a rendezése!
A gylijtések megtorténtek, mert elég tekintélyes anyagot 6sszegytijtot-
tem csak én magam is a hangszeres teriiletrsl. S kiilonésen, amidta
magnetofonnal gytjthetiink. Az adott osztan nagyobb lehetdséget erre.
Azel6tt kinlodgattam hangszeres gytjtéseim lejegyzésével, hat bizony
eléggé megkinlédtam a helyszinen. A ’42-es kdszoni gytijtésben is van,
aztan a ’43-as kapolnasfalui gytjtésben is van furulya és hegedi is.
Hat nagy megkonnyebiilést és sok idémegtakaritast jelentett kés6bb a
magnetofonra vald rogzitése a hangszeres népzenének, s ugyanigy a
siratonak is.

- De hdt a vokdlis zene sem tanulmdnyozhato tokéletesen hangzo zenei
élmény nélkiil.

- A magyar anyagot illet6leg az énekes népzenét, azt teljes egészében
katalogizaltam, dallamkatalogust szerkesztettem, ami azt jelenti, hogy
kiilon lapon van meg minden dallam, és ahhoz a valtozatok milyen
leltari szam alatt és milyen helységekbdl keriiltek elé. Pontosan meg
lehet tudni az egyes lapokbdl, hogy az illeté dallamnak milyen
valtozatai, honnan valdk, s hany valtozata van.’? Bs ezt akartam a
hangszeres anyaggal is csindlni. De hat aztan ’60-ban mentesitettek,
felmentettek a Folklor intézeti kiotelezettség aldl. Hat aztan csaknem egy
évtizeden keresztiil nem is foglalkoztam behatobban a magyar népzene
kérdéseivel, akkor annyira lefoglalta az idémet a stilustorténeti kutatas.
Foéképpen a Palestrina és Bach stilusanak a tanulményozasa.

58 Ligeti 1953.
59 Jol tanulmanyozhaték e lapok a DVD kiadvanyban: Pavai-Zakarias 2014.
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- A zeneszerzés aztdn nem vonzotta késébb? Egy-két feldolgozdsa van.

- Hat érdekes, hogy vannak. Igen. Moldvai csang6é népdalt is
dolgoztam fel énekhangra. Arrél pedig Martian Negreanak - Bukarest-
ben volt az egykori ellenpont tandarom - az volt a véleménye, mert
éppen Kolozsvart volt, hogy a feldolgozasnal, a dal feldolgozasanal csak
az el6adas volt rosszabb. Hogy lehet egy ilyen szép dallamot ennyire
elrontani? Ez volt a Martian Negrea véleménye. A Mért sirsz, mért sirsz
te nagy madar lujzikalagori dallam.

— Ez aztdan el is vette a kedvét a zeneszerzéstol!

- Nem ez vette el tulajdonképpen. Annak idején, mikor a ’60-as évek
vége felé elhataroztuk, hogy utdnanéziink, hogy Kalotaszegen és
Kolozsvar kornyéki falukban a kérusok milyen mértékben léteznek,
vagy nem léteznek, akkor siralmas képet kaptunk. Hat a kéorusélet az
nem létezett majdnem. Es akkor szerveztiink korusokat, falusi ének-
karokat. Jartunk ki falura. En Méraba jartam aztan, a mérai kérust
szerveztem meg és ott kotottem ki. Es a barataim, munkatarsaim, azok
pedig mas-mas falukban szerveztek korust és hat patronaltak [azokat].

- Ezek a mi pdvakoreinkhez hasonlo egyiittesek voltak, vagy miizenei
egyiittesek?

- Nem. Ennek a célja az lett volna, hogy hat az illeté6 falu
dallamanyagabdl kérusfeldolgozasokat készitsiink, és azokat is énekel-
tessiik a korussal amellett, hogy hat bevezessiik a tobbszélamu
éneklésbe, kdnonon meg egyszert népdalokon keresztiil. Igy aztan én
a mérai népdalokbdl készitettem korusfeldolgozast. De amikor a
dallamanyagot igy felosztottuk magunk k6zott - kiirtunk egy dallam-
mennyiséget kezdsorok szerint -, elosztottuk egymas kozott, hogy ki
melyiket dolgozza fel, hat akkor kivancsisaghdl a tarsasag kérésére
megszereztem ennek a Mért sirsz te nagy maddrnaknak a feldolgozasat.
Es egyenesen megdiobbentek azon, amit Negrea mondott nekem errél.

— Mert nekik tetszett.

- Alig-alig megy, nem megy tdl Bartékon. Nem megy til. Sok benne
az impresszionizmus, szelid iigylet. Persze évtizedek mulva visszate-
kintve. Igen, majdnem két évtized elteltével [irtam Bartok utan]. Igen
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am, ez a Martian Negrea annak idején azt mondta nekem, hogy Bartok
nem zeneszerz6, Kodaly a zeneszerz4, Bartok csak tudos. Ugy valé
a Gyermekeknek sorozat gyermekeknek, mint tehénre a gatya. Ez volt
a Martian Negrea zenei miveltsége! Azt mondta, ha szép harmoénidkat
akarok tanulmanyozni, akkor nézzem meg a Grieg Lyrische Stiickét, és
nézzem meg Kodalyt. De Bartoktol ova intett. (Nevet.)

— Tul modern volt neki.

- Tehat nem ez riasztott, illetéleg akkor kedvet kaptam, és éppen
ez egybeesett, ez a falusi korus miivelése a népdalfeldolgozassal, a
kérusokra valé feldolgozassal. Készitettem is j6 nehanyat. Es féképpen
akkor irtam azt a két fugat. Két fugat irtam zongorara, de én ugy,
hogy vonésnégyesen is eladhaté nagyon jol, sét az egyik talan még
jobb vonésnégyesen, mint zongoran - a Sdrga vagyok, mint a cserfa
levele. Es mondom, vagy legaldbb hisz expoziciét irtam. Es biralatra
Osszehivtam ezt a tarsasagot, elzongordzgattam nekik, kiilon-kiilon és
megtargyaltuk. Igen am, de akkor jott a szoétariigylet, az elemtar
kérdése. Mondtam: na, én addig nem térek vissza ehhez, a fugak
folytatdsahoz, amig teljes egészében nem latom a magyar, vagyis a
zenei anyanyelvemnek a zenei szokincsét. Es ez a zenei szokincs pedig
ebbél az elemtarbél adédik. Es annyira lekétotte minden idémet és
energiamat, utana pedig kovetkezett a dallamsorok kérdése, hogy aztan
bizonyos meggondolasok [utdn felhagytam a komponalassal]l. Mert
semmivel sem voltam megelégedve, amit zeneszerzés cimen miveltem.
En nem tartom magamat zeneszerzének, csak kisérletezének. Szeret-
tem kisérletezni. Es nekem valami tinnepnapfélét jelentett, és nagyon
nehezen ment. Volt, ami ugy pillanatok alatt allt készen, kiilonésen
egy-egy kisebb népdalkanon, olyan kénonszeri megoldas. Es elég
tetszetds is egyik-masik, de én altalaban [elégedetlen voltam]. Az volt
az érzésem, hogy olyan utat nem tudok mar megtalélni, és nincs elég
1d6m és energiam hozza, ami az én utam lenne, hanem hat tobbé-ke-
vésbé epigon [vagyok]. Es olyan nagyok, olyan nagyszeri példak
allanak eléttem, hogy még a batorsagom is elment.

60 A zeneszerzéstél vald batorsdganak elmenetelében minden bizonnyal kozrejatszott
a haboru miatt gyakran megszakitott tanulas.
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— Meg lehet érteni.

- Igen. Eljutottam erre a fokra. Akkor tapasztalatlanabb, tudatlanabb
1évén merészebb voltam. Es hogy valamivel tobbet tudok, egyre kevésbé
vagyok merész, és elbatortalanitott a zeneszerzés.

- Jelent meg azért valami kiadvdnyban?

- Jelent meg, példaul Ot gyermekkar. Ez is ugy jelent meg - a
bukaresti kiadé adta ki, egy Kkis fiizet -, hogy annak idején Incze Janos,
a dési festé baratom megkért engem, még a hadifogsag utdn hazake-
riilvén, hogy bizonyos dallamokat, népdalokat 6 kivalogatott, és mond-
ta, hogy ebbdl az anyaghdl készitsek konnyen énekelheté kérusokat
gyermekek szamadra, iskoldsoknak. Es hat készitgettem is, és egy
flizetet fel is kiildtem Kodalynak biralat végett. Ez mar ’48-ban volt.
Es a fiizetre rairta Kodaly: ,Batran kiadhatja.” Itt-ott egy-egy hibas
kvart-szext megjeldlve. ,Tanulmanyozza Jeppesent, még nagyobb kész-
ségre tesz szert.”

- Hires ellenponttan tandr volt Jeppesen.61

- Nem szégyellem. Milyen igaza vét! Es igy mertem akkor atadni
Incze Janosnak. Es ott a taniigy vonalan tortént egyik-masiknak
kiadasa sokszorositva. De aztan ezt Zoltan Aladar - aki meghalt -,

oo . . 62 e
volt tanitvinyom, marosvasarhelyi zeneszerz6 -, 6 a tudtom nélkiil
kilopta a kéziratot és bekiildte a zenemiikiadénak. Es én csak akkor
tudtam meg a dolgot, hogy ez tortént, amikor mar készen volt a kotet.
Nem kétet, egy kis flizet, 6t gyermekkar kivalogatva.

- Kedves meglepetés.

- En kivancsi voltam Kodaly véleményére, mert megirtam neki, hogy
hat én a selejtet nem akarom terjeszteni. Hogy latja, kiadhatoé-e
egyaltalan. S azt irta: ,Batran kiadhatja.”

- Budapesti tandrai koziil kik emlékezetesek?

- Hat ugye els6sorban Kodaly Zoltan. De nagyon kedves emlékeim
fliznek Siklés Alberthez is. Hat emlékszem, annak idején én rengeteg

61 Knud Jeppesen (1892-1974) dén zeneteoretikus, zeneszerzs. Irasait kiilsndsen a
zeneszerzés szakon hasznaltak, igy Kodaly is.
62 Zoltan Aladar (1929-1978)
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ellenpont gyakorlatot irtam 0ssze, nagyon szerettem az ellenpontozast.
Azokra Negrea, az ellenpont tanirom, azt mondta, hogy mind jok.
Azokbdl mutattam meg Siklésnak, belenézett itt is, ott is, azt mondja:
~Nézze, ezek olyan értelmetlen locsogdsok. Hanem majd stilusok
szerint gyakorolja, és akkor [finomodik az ellenpontozés].” Es aztan
emlékszem, ugy februar koril Siklés Alberttel 6sszetalalkozom, és
atyailag azt mondja nekem: ,Maga szépen fejlédik. Csak dolgozzék
szorgalmasan!” Erre hatarozottan visszaemlékszem, még ott a Zene-
akadémia csarnokaban [auldjaban] tortént. Persze aztan Siklés Albert
tavasszal meghalt (1942. dprilis 3-4n). Weiner Le6t nagyon szerettem,
de Weiner Le6 nem volt nekem tandrom. O kamarazenét tanitott, és
én bejartam a kamarazene oraira. Mert minden alkalmat megragad-
tam, ahol zenét tanulni és tanulméanyozni lehetett. Hat a Weiner 6rajan
nagyon sokat lehetett tanulni. (Weiner legendas kamarazene-tanar
volt.) Neki az volt a szokasa, hogy egy hegedii-zongora szonata példaul,
vagy egy vonosnégyes, vagy egy kis egylittes - tehat mindegy -
megallunk: ,Milyen hangnemben tartunk most? - kérdezte a hallgatoé-
sagtol. Kérdezte a modulaciokat. ,Most milyen akkord szélalt meg?
Milyen a formai felépités?” Ezt mind hallds utan. Persze akkor
megkedveltem ezt a d6’got erdsen, és télem is kérdezgette ezeket. Es
hat nem vallottam éppeg szégyent, mert mar régéta olyan beallitott-
saggal hallgattam zenét, hogy a modulaciokat, a hangnemi felépitést,
a format azt tudatositsam magamba’, pusztidn a hangzas alapjan.
Nemecsak kottabdl kisilabizalni, hanem él6 hangzasabdl felismerni a
modulécidkat, felismerni a hangzatokat és egyebeket, minél aprébb
dolgokat is. Tehat 6rvendtem, hogy most mar szamon is kérik télem
ezt a megfigyelést. Azér’ is tartottam igen hasznosnak a Weiner érdira
val6 szorgalmas jarasomat.

- Milyen népzenetandr volt Koddly?

- Kodaly rendkiviil szikszavi, és ahogy leirtam a Sz6léhegy kincse
ciml visszaemlékezésemben =, hat egy-egy szdéval tobbet mondott,
tobbet tudott mondani, mint hogyha egy egész el6adast hallgattunk
volna végig. Mindig a leglényegesebb dologra tudott ravilagitani, és
hat én el voltam biivélve ettol. Egy évre voltam kotelezve a népzene

63 Jagamas 1984a.
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orak latogatasara, de én tovabbra is bejartam szorgalmasan Kodalyhoz.
Elmaradhatatlan volt, minthogy Weiner Ledhoz is bejartam. Egyébként
aztan kozelebbi kapcsolat: Siklés haldla utan aztdn Viski J anoshoz®
keriiltem, mint Kodaly tanitvanyhoz. Habar én jobban szerettem volna,
ha Veress Sandorhoz keriilhettem volna, de Veress Sandor nem
tanitott.%’

- Zongora-kételezd [a nem zongora fészakosoknak] példdul volt-e abban
az idében?

- Az volt végig, s partitiraolvasés is volt. En Ember Néndorhoz®®

jartam. Es partituraolvasasnal, ugye az zenekari, a Faun délutdnjdt
[Debussy] gyakorolgattam mar a harmadév vizsgara, de osztan arra
mar nem Kkeriilt sor, mert behivtak katonanak. A Faun délutdnja volt,
azel6tt pedig vondsnégyesek. Még a masodév vizsgara a Haydn
Pacsirta-kvartettet®” vittem. Na, hat abbodl keveset kérdeztek. Kokai volt
benn a vizsgamon és Weiner Led.

- Hadt zavaros idében jdrt a Zeneakadémidra, az biztos, éppen a hdabori
iddszakdban.

- Igen. Na, most itt vannak olyan dolgok, amik félbemaradtak. Talan
a lényeget nem fejtettem eléggé ki. Mert ugye kérdezte Kallost.
Revidealni kellene azt, hogy eddig mit mondtam, és mi kivankozik
kiegészitésre.

- Hallgassuk meg?
- Most unom lehallgatni. Nem szoktam én ennyit beszélni!

(Itt visszatér a zenei elemtdrra.)

64 A budapesti Zeneakadémia zeneszerzés tanara, anyai dgon szintén erdélyi 6rmény
szarmazasu.

65 Veress Sandor (1907-1992) zeneszerzd, népzenekutato, kiilfoldre emigralasa el6tt
Lajtha, Bartok, Kodaly munkatarsa. A Zeneakadémian Kodalyt kovetéen 1943-t61
tanitott zeneszerzést. Domokor Pal Péter utan 6 végezte az elsé jelent6s gytjtést
Moldvaban. Valéjaban az 6 ottani gytjtése igazolta elészor, hogy Moldva 6nallo
dialektusteriilet. Veress 1989.

66 Zongoramiivész, a zeneakadémian Dohnanyi Erné volt a tandra. 1935-t6l (vagy
’36-t61) 1944-ig tanitott a Zeneakadémidn.

67 Joseph Haydn: D-dur vonésnégyes op. 64. Nr. 5.
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- Természetesen, mikor kimondok valamit, hogy ez nem létezik, [az
azt jelenti, hogy] nem létezik a Jardanyi két kotetében,®® arra kell
érteni. Hat egyszer ebben a szlik keretben val6é biztos tajékozodast
szerezzliik meg, és akkor kapunk egy olyan alapot, amellyel aztdn a
teljes nagy anyagba’ széttekinthetiink. Tehat mikor azt mondom, hogy
a VII ald nem megy [a dallam], a zaréhang alatt legfeljebb csak szekund
fordulhat el6, mar kvart nem. De el6fordul, csak nem fordul el a
legtisztabb anyagban. Mert azt tartom végiil is a legtisztabbnak, amit
Jardanyi a két kotetben 6sszefoglalt.

- A Magyar népdaltipusokban.
- A Magyar népdaltipusok két kotetében.

- Professzor urat sokat foglalkoztatta a tiszta népdal és a népies miidal
hatdrvonala.

- Igen, hat Jardanyi nagyszerti két kotetének megjelenése utan
évekkel kezdtem felfigyelni arra, hogy mennyire fontos, hogy a magyar
népdalt a masfajta népies daloktdl és hat olyan félnépi daloktdl is meg
tudjuk kiilonboztetni. Ez mar stilaris kérdés, tehat a fejlédésnek egy
bizonyos fokan a magyar népdal kategériaja tagabb kezdetben, késébb
egyre szikiil a kére. Mert Bartok még A magyar népdalban jonehany
népies dalt is kozolt. Tovabba: Kodaly még népdalok ko6zé sorolta
A juhdsznak jol van dolga [népdalt]. Lehet az népdal az olaszoknal vagy
a németeknél, de nem a magyaroknal. A magyar népdal természetétdl
egy kicsit tavolabb 4ll. Es mi az a tavolallas benne? Hat egyszer ugye
ez a d-s, m-s (énekli a dal kezdetét, majd énekli tovabb) d-s, m-r-d-t, ott
van Mozart Jupiter szimféniéja69 II. tételének témajaként. Azutan mar
Monteverdinél talalunk egy nagyon szép példat, ami kozolve van a
Miért nem népdal sorozatban. = Ez a d-s,-m dallamfordulat, ha megnéz-
ziik a gregorian anyagot, nem igen talalunk. A XVI. szazadban sem
igen taldlunk, de mar kezd feltinni. Monteverdinél sincs még meg a
d-r-m-s f-m-rd. A d-s, dominansra val6 leugras és utana a visszaemelke-
dés szext hangkozzel, ez a barokk korszakban kezd felbukkanni a
nyugat-eurépai zene torténetében. Es példaul ugye, amit idéztem,

68 Jardanyi 1961.
69 C-dur K.551. Nr. 41.
70 Jagamas 1980b., lasd 1984b. 112-113.



Tari Lujza: Beszélgetések Jagamas Janossal... 133

Mozart, és nemcsak ebben a példdban, hanem szamos példat idézhe-
tiink. Nahat, ez csak egy példa a sok koziil, mer’ rajottem arra, hogy
tulajdonképpen a kezdésekbdl mar meg lehet allapitani, hogy népdal-e,
vagy nem népdal, sok esetben. Néhany esetben viszont nem lehet
megallapitani, mert dallamsorok, kezdGsorok azonossaga is el6fordul
a népdal és a népies dal kozott. Itt van példaul Siitétt dngyom rétest (a
Bartok 1907-es felsGiregi gytijtésébdl ismertté valt alakjat kezdi éne-
kelni71). Régi népdalnak szamit, és akkor egy népies dalunk: Még azt
mondja a torma [ugyanugy kezdédik]. Csak éppeg, hogy a szétagszam-
ban van egy kis eltérés és hangismétlés a zaréhangon. Es aztdn nem
ez az egyetlen példa, hanem még van egy par ilyen, s6t olyan eset is
van, amikor féldallam [azonos], a teljes el6tag egyjarasu a népies dallal.
Példaul [van], amit annak idején én népdalnak véltem, de aztan
kideriilt, hogy nem népdal. De viszont ott van a kérdés, hogy még
mindig nem zarult le a népdal minden sajatossdganak az aprébb
részleteinek a feltardsa, s ennek a tanulmanyozasa. [A kovetkez6
kezdetd dallam - szolmizalva kezdi énekelni a Tiuri vdsdr sdtor nélkiilt]
példaul ennek a dallamnak az elGtagja teljesen egyjarasu egy régi
tipus-dallammal. Az utétagjaban torténik bizonyos valtozas. Es mar az
m végzodés [amely jellemzé a frig hangsort népdalokban] is azt sugallta
nekem, hogy ez népdal. De aztan késébb megtudtam, a Kerényi
kotetének a megjelenése utan bizonyosodtam meg, hogy ez a Turi vdsdr
sdtor nélkil ” kezdetii tulajdonképpen népies dal. De elég kozel 4ll a
népdalhoz, f6képpen az elGtagja. Az elGtagja beillik népdalnak, és be
is illik, mert a valésagban ott latjuk. Utétagjaban bizonyos valtozasok
torténtek. En a Miért nem népdal sorozatban a dallamkezdések alapjan
tettem a megkiilonboztetéseket. Milyen fajta dallamkezdések, és milyen
magassagban valé dallamkezdések - megfelelé dallamfordulattal -
torténnek a magyar népdalban, és melyek a népies dalban, és milyen
kozos vonasok vannak. Statisztikai adatot is adok, persze kizardlag a
Jardanyi két kotete, Kerényi kotete alapjan, és aztan a Szentirmay-ko-
tetet> is hozzavettem.

71 Kozolve Bartok 1924. 37. sz.
72  Kerényi 1961. 152. p., jegyzetek 222.
73  Kerényi 1966.
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— Professzor tir munkdiban a népzene és a zenetérténet mindig egymdssal
dsszefiiggésben jelenik meg. Igy példdul sokat foglalkoztatta a barokk zene
és a népzene osszefiiggése. Tinodi dallamdval foglalkozott, az Eger vdr
viadaldrol szolo énekrél irt, szintén A népzene mikrokozmoszaban.

- Igen, Tinédi dallamanak utdnanéztem, hogy példaul a magyar
zenetOrténetben mi a helyzet, legaldbbis a Szabolcsi [Bencel-féle
példatar alapjén.75 Tehat egy kis zart teriileten. Ugy talaltam, hogy
Tinédi 6ta ez a ,si,Lt, dt,dr m, vagyis a [,si,l,t, kezd6elemnek a terccel
val6é szekvencialis megismétlése, ezt a jelenséget Tinddi 6ta csaknem
minden szazadban megtalaljuk. Hasonl6 jelenséget, az ilyen dallamkez-
detet egészen Kodaly Hary Janos Intermezzo[ja inditasaig]. Csak ott
ugye [egy]l m.fi, si, [feliités inditja az emlitett kezdédallamot]. Es aztan
ott van a Ritka drpa, ritka biiza, ritka rozs népies dalunk durban, dur
valtozata. Na, most a nyugat-eurépai zenében ugy taldltam, hogy hat
ott kiiléndsen a hangszeres anyagban mar a XVI. szazadban létezik ez
a dallamképlet, de aztan gyakoriva igazan a barokk korban valik. A sok
példa koziil példaul J. S. Bach h-moll orgona flgéjara gondoljunk,
amelynek a témaja akar Tinddi-témanak is nevezhet6. Nekem az az
érzésem, hogy nagyon ujszerd lehetett abban a korban, a XVIL
szazadban az ilyenfajta dallamkezdés.

— Nem volt ujszeri viszont a lantirodalomban. A ricercarokban van
hasonlo.

- Igen am, de az a XVI. szazad masodik fele, és inkabb a XVI. szazad
vége fele. Bizonyara Bakfark Balintnal is talalunk hasonlé esetet. Csak
hat nem volt alkalmam, hogy a lantirodalomban részletesebben utana-
nézhessek ennek a kérdésnek. Hanem csak pusztan annyit, amennyit
emlitek abban a fejezetben.

- Erdekes, hogy ezt a példdt (az Intermezzo forrasdt) Koddly nem az élé
néphagyomdnybol vette. Mert bdar ez a dallam a gyimesi csdngokndl
hegedii-gardonnal megénekelve is él még, abban az idében, amikor a Hdry
sziiletett, még nem ismerték ennek a teriiletnek a zenéjét, és Koddly egy

74 Jagamas 1984d. 17-18. p.
75 Szabolesi 1959. 90-92. p.
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1800-bol szdrmazé zongorafiizetb6l, Gdti Istvdn zongoraiskoldjabal vette
hozzd az irdsos vdltozatot.

- Igen, hat Kodaly megtalalta ezt: Kifekiidtem én a magas tetére,
Tin6di dallamédnak a népi vélltozatélt,7 és azdta mi is talaltunk tobb
helyen. Azt hiszem, egy valtozatot kozlok is a Romdniai magyar
népdalokban.77

- Professzor ur véleménye szerint van-e valami jellemzdje az erdélyi
népzenekutatdsnak, amelyik egy kicsit esetleg mds utat jar, mint a hazai.

- Els6sorban mar az nem szerencsés dolog, hogy ott [Kolozsvaron]
van kiilon egy népzenegyijtemény, és itt [Budapesten] van kiilon egy
népzenegyljtemény. A magyarnak egy helyen kellene lennie, az
Osszesnek. Akar hatarok, akar nem hatarok, de a tudoméany érdekében
rendkiviil fontos volna, hogy a kolozsvari anyagot éppen ugy ismerjék
a pestiek, mint ahogy mi ismerhetnénk a pesti anyagot. A nagy
gytjteményt.

- Ezen az objektiv tényen tulmenden?

- Na, most. A Folklér Intézet ugy indult, illetéleg az elsé 1épések
abban az iranyban torténtek, és az els6 1épések aztan kihatottak a
folytatasra is: minél gazdagabb népzenei gylijteményt létesiteni. Gyfij-
teni, gyljteni és gy(ljteni. Hat én tizenegy évig dolgozhattam a Folklor
Intézetnél, és azutan megsziint az ottani allasom. Addig igyekeztem,
hogy a teljes teriiletr6l, mindenhonnan legyen gytjtésiink, a fehér
foltokat lehet6leg csokkentsiik és eltlintessiik. Hat ez volt a legfonto-
sabb, legfébb szempont. Ezzel szemben Pesten mar egy hagyomanyos,
régi, elég gazdag anyaggal rendelkeztek, vagyis rendelkeznek, mert hat
gondoljunk arra, hogy a kolozsvari Folklér Intézet, pontosabban a
bukaresti Folklér Intézet kolozsvari fickja 1949 tavaszatél létezik. Es
mar sok évtizeddel el6tte a pesti népzenekutatas, az hatalmas gyfjte-

76 Kodaly 1910-es szarhegyi és székelydobdi gytijtésébdl valt ismertté. Kodaly az
dltala létrehozott zenei rendben talalhato kottan utal Tinddira és a Seprddi altal
ko6zolt els6 népi adatra. (Zenetudomanyi Intézet KR_21664.)

77 Jagamas-Farag6 1974. 229. sz. és jegyzetek 420. Ott utalas Tinddi dallamara és
a Seprodi-féle kozlésre.
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ményt hozott létre.® Nekiink nem volt semmi. Mi a semmibél
indultunk. Illetéleg hat nem éppeg a semmibd6l, mert a régebbi
gyljtéseimet atadtam a Folklor Intézetnek és azok bekeriiltek az intézet
leltaraba.

— Részben a romdn gyiijtése is benne van.

- Az is benne van. Két roman gyijtésem, ami azel6tt tortént. Az
egyik az aléri tanitéskodas korombél szarmazd, a masik pedig a
katonasag alkalmaval gytijtott - mivel roman katonaszazadnal voltam
-, az akkori Szolnok-Doboka megyei falvakbdl szarmazé falusiaktol,
roman foldmivesektdl gytjtottem. Természetesen ezt az anyagot,
mindent, amit elézéleg gytjtéttem, atadtam a Folkloér Intézetnek. S
akkor ebbél indultunk ki.

- Volt-e valami olyan elképzelés, amit annak idején Bartok és Koddly
megualdsitott, hogy a [gyijti]Jteriileteket [legaldbbis a legelsé iddkben]
felosztottdk egymds kozott?

- En is probalkoztam a teriileteknek a felosztasaval, de nalunk mas
vot a helyzet. Mert hat valamelyes képzettséggel mondhatni, hogy a
magyar kutaték koziil én rendelkeztem. Zenei képzettséggel és népze-
negytjtési gyakorlattal.

- A tobbiek inkdbb folkloristdk voltak?

- Nem. A tanitvanyaim koziil verbuvaltam a gytjtéket, akiket mar
didkkorukba’ bevontam a kutatémunkéba, a népdalgytjtésbe, a terep-
munkaba. Igy példaul Szenik Ilona, aztdn Szabé Piroska, volt egy masik
Szabé Piroska is, a Kusztosné, aztan Almasi Istvan, Gurka Laszl6. Hat

78 Nem szabad megfeledkezni arrél, hogy Bartok, Kodaly, egy ideig Lajtha és
tanitvanyaik Budapesten évtizedeken at maganemberként végezték a gytjtéseket
és kutatdsokat. Egyediil a (kés6bbi) Néprajzi Mizeum adott helyet intézményi
szinten a zenei kutatasnak is. 1934-40 kozott a Magyar Tudomanyos Akadémia
Bartok szamara az akadémian helyet és fizetést biztositott a magyar népzenei
anyag kiadasra el6készitése munkalatainak végzéséhez. Intézményi szintre azon-
ban csak 1953-ban keriilt a magyarorszagi népzenekutatds, amikor Kodaly
vezetésével megalakult az MTA Népzenekutaté Csoportja. Ilyen értelemben a
kolozsvari intézet korabbi a budapestinél. A budapesti intézet munkatarsai sokat
tettek azért, hogy vidéki muzeumokbdl, magangydjtéktsl, kiilféldre szakadt
magyaroktdl 6sszegylijtsék a népzenei anyagot egy teljes értékii adattar létreho-
zasdhoz.
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ezek mind tanitvanyaim voltak akkor, amikor egyiittesen utnak indul-
tunk gydjteni, és azutan késébb egyediil is folytattak a gytjtémunkat.

- Es a tudomdnyos feldolgozdst folytatiak ma is.

- Nekem az volt a célom, hogy egy minél gazdagabb, vagyis végsé
soron a teljes [erdélyi] magyar nyelvteriilet felgyljtése megtorténhes-
sék, és minden energiamat és igyekezetemet ebbe az irdnyba hasznal-
tam.

- Természetesen ennek az anyagnak a feldolgozdsa se késett sokdig.

- Egy keresztmetszetet nyujtok a Romdniai magyar népdalokban. Ott
az érdekl6d6é megtudhatja, hogy 1955. oktdéber elsejéig milyen gyfjte-
ménnyel rendelkezett a Folklor Intézet kolozsvari osztalya. Abbdl az
anyagbdl valogattam Ossze azokat a dallamokat, amelyek szerepelnek
a kotetben. Természetesen a gytjtésekkel parhuzamosan a dallamok
rendezése képezte a masodik lépésemet. Ezeket is tanitvanyaim
bevonasaval végeztem, mert tulajdonképpen ott nevel6dtek 6k szakem-
berré.

- Mindezt a klasszikus zene tanitdsa mellett végezte.

- Hat részben, mert az elsé két tanévben, 1948-49 és 1949-50-es
tanévekben a f6iskolan csak magyar népzenét tanitottam, és aztan ’50
6sz6t6l formatant is. Es azutdn csak formatant tanitottam végig a
nyugdijaztatdsomig.

Az anyag rendezése: pontosan szerettem tudni az anyag megoszlasat.
Stilusok szerint és csoportok szerint hogy oszlik meg az az anyag,
milyen vidékrsl valé. Igy aztan egy nagy dallamkatalogust készitettem,
amely az 1960-ig gy(jtott anyagot pontosan kimutatja toérzslapokon.
En torzslapnak neveztem. A véltozatok sokasagabol kottaval kiirva [a
dallamok], és aztan hozzairva azok a leltari szamok, amelyek még
ennek a valtozatait tartalmazzak vidékek szerinti megoszlésban.79 Es
aztan faluk szerinti, vidékek szerinti kimutatast is készitettem, egyszo-
val ez volt a bels6 munka, a gytjtés folytatasa, a gytijtéshez hozzatar-
tozott. Es addig rendjén is volt a dolog, mert 1960-ig minden djabb
gyljtés, annak beleltarozasa és a stilusok szerinti, azon beliil

79 Az ilyen torzslapokat lasd: Pavai-Zakarias 2014.
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sorzaréhangok szerinti elrendezése megtortént. 60 utdn mar aztan,
mar ugye a gyijtés tempdja az csokkent. JelentGsen cs6kkent, mert
azota csak egy magyar népzenekutaté dolgozik az intézetnél, Almasi
Istvan.

- Hogy ldtja egy erdélyi kutato: valoban nagyobb mennyiségben haszndl-
Jjdk ma a zenét Kalotaszeg, Mezdség vidékén, mint Székelyfoldon? Kordbban
intenzivebb volt a Székelyfold zenei élete, és ma lényegesen visszaszorult,
Gyimes kivételével. Szinte azt lehetne mondani, hogy inkdbb dttevédott erre
a nyugatabbi teriiletre.

- Hat ezt nem merném azért igy mondani, hogy attevédés tortént,
mert a falu zeneéletében Székelyfoldon tovabbra is divik a sajat
hagyomanyuk folytatasa és miivelése. Legfeljebb a gytjték érdekl6dése
fordult. A gytjt6k tobbnyire Kalotaszeg, Mez6ség vidékérdl gytijtoget-
tek. De a vidékeken beliil a zeneélet az valtozatlanul tovabb folyik a
megfelel6 keretekben, mar amennyire a civilizdlodas fokozatosan
kiszoritja a népi miivészetet.

- Sok uj teriiletet kapcsoltak be a kutatdsokba, igy példdul a Kiikiillo
vidékének feltérképezését, Szildgysdg feltérképezését.

- Igen. Es aztéan hat amennyire lehet, Almasi folytatta ezt a munkat
’60 utan, és nem merném azt mondani, hogy kiteljesedett a gytijtés
munkéja. Mondjuk, hogy a dallamoknak a feltérképezése hidnytalanul
megtortént. Mert végiilis a célom az volt, hogy a teljes feltérképezés
torténjék meg. Hogy tudjuk pontosan minden dallamrél, hogy milyen
vidéken, milyen vidékeken, s6t csak egyes falvakban él. Es akkor sokkal
vilagosabban lathatndnk mama. Jéllehet az ismereteinkkel, tapasztalata-
inkkal t6bbet tudunk mama, mint régebben, de nem jutottunk el ahhoz a
kiteljesedéshez, amit szerettem volna. De akkor négy magyar népzeneku-
taté dolgozott a Folklor Intézetnél, a mai eggyel szemben! En mindig a
gytjtémunkat tartottam a legfontosabbnak, jéllehet, hat ellenvélemények-
kel talalkoztam gyakrabban, s6t félig-meddig akadalyozé ellenvélemények-
kel. Nem tor6dtem azokkal, hanem kovetkezetesen a gytjtés feladatat
tartottam a legeslegelsédlegesebbnek. Mert anélkiil hidba végziink mas-
fajta munkat, mert ami ahhoz a masfajta munkahoz, a feldolgozashoz
és kiilonféle tudomanyos kutatasokhoz tartozik, ahhoz nyersanyagra
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van sziikkség. Elég j6 tempodban haladtunk annak idején, mert lépten-
nyomon igyekeztem, hogy minél tobbet lehessek vidéken, gytjtéutakon,
és hat legkedveltebb foglalkozasom volt annak idején: gydjteni. A gytjtés
munkdja az annyira lekotott s olyan nagy élményeket nyujtott nekem,
amelyekhez hasonl6 egyéb teriileten nem tortént. Mas nem nyujtott olyan
nagy élményeket nekem, mint maga a népzene gytjtése.

- Igénybe vettek-e ilyenkor olyan segitséget, amit esetenként mds népzeneku-
tatok, példdul Bartck és Koddly igénybe vett, egy helyi tandr vagy pap segitségét?

- Igen, féképpen a Mezéségen és Kalotaszegen a reformatus lelkész sok
segitséget nyujtott a gytijtések sikere érdekében. Sziviigyiiknek tartottak,
és halas koszonettel gondolok azokra a lelkészekre, akik a gytjtéutjaimon
segitséget nyujtottak. Példaul a hétfalusi csangék kozott, 0 Tatrangon
Mezei Janos esperes, azt hiszem azdéta mar nyugalmazott esperes.
A tantestiiletbdl is akadtak lelkes segiték, de nem olyan mértékben,
ahogy kivanatos lett volna. Mert hat az els6 két nap még mutattak valami
érdeklGdést, aztan az érdekl6désiik lanyhult. Minél tovabb voltunk egy-egy
faluba’, annal kevésbé éreztiik azt a segitGkészséget.

- Magnetofonnal gyijtottek akkoriban mdr?

- El6szor helyszini lejegyzések [késziiltek], s legfeljebb a legjobb,
legértékesebb anyagrol fonograffelvételt készitettiink. Magnetofonhoz
azt hiszem csak ’54-ben jutottunk, akkor kaptunk magnetofont.

- A ’40-es évek legvégétél még a fonogrdfot is haszndltdk.

- Igen, és azt is nagyon korlatolt mértékben. Mert hengerekkel nem
latott el Bukarest minket. Megfelel6 mennyiségli hengerekkel. Hanem
nagyon-nagyon takarékosan kellett [ezekkel] banni. Kés6bb aztan a
magnetofonszalagokkal is takarékosan kellett banni. Ugyhogy nagyon
meg kellett valogatni azt, amit foltétleniil fel kellett venniink magne-
tofonnal, illet6leg fonograffal azel6tt.

- Nyomoztak-e példdul Bartok [vagy Koddly erdélyi gyiijtései] nyomdaban?

- Természetesen. Amellett, hogy a fel nem kutatott teriileteket
pasztaztuk, mi is gytjtottiink, ahol Bartok és Kodaly gytjtott azel6tt.

80 Jagamas 1983.
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Példaul a Székelyfoldon és Kalotaszegen is jonehany helyen. Majd
aztdan Moldvaba’ Domokos Pal Péter nyoméaban. Szintén a fel nem
kutatott teriiletek és a felkutatott teriiletek, de féképpen ahol kiegészi-
tésre szorul a gytjtés [vagy mert] kis mennyiség [volt valahonnan].

- El akarta még mesélni, hogy bantak el egykori tandrdval.

- Csiki Endrével. Igen. Csiki Endre koriilbeliil a *30-as évek vége
fele bekoltozott Désrél Kolozsvarra, és a varosi vizmiiveknél tisztvisel6i
allast toltott be. Reméltiik, hogy a valtozasok utan, a masodik vilagha-
boru befejezése utan egy mélté poziciét fognak neki biztositani. Sajnos
ez nem tortént meg. Csiki Endre tovabbra is a varosi vizmtveknél
tisztvisel6skodott, amellett, hogy hat a Jézsa Béla Athenaeumnak®?
lett a zenei vezetGje. De hat az is rovid életd volt, pedig neki nagyon
szép tervei voltak. Féképpen a kérusmozgalom terén a kottasziikség-
letet akarta biztositani. A matematikdban is nagyon jaratos volt, hat
egy szakszerd szamitgatassal kimutatta, hogy mennyire rentabilis
volna egy koruskotta kiadovallalatot 1étesiteni Kolozsvart. A tervezetet
az akkori magyar vezet6knek bemutatta, és elmondta nekik, mennyire
sziikség volna arra, hogy a vidékek énekkarait kottaval lehessen ellatni.
Egy id6 mulva aztan ugy latszott, hogy megsziinik annak a bizonyos
Jozsa Béla Athenaeumnak a miikodése, Csiki Endre egy idén tuil allas
nélkiil volt, és akkor visszament Désre, és probalt magantanitassal
foglalkozni. A megrongalt egészsége miatt aztan ez nehezen ment. Es
végill 1948ban a Magyar Opera létesitésekor kottamasoléi allast
nyujtottak Csiki Endrének a Magyar Operanal. Ez az akkori magyar
vezet6ségnek a lelkiismeretét terheli. Sulyos, elitélend6 hibat kovettek
el Csiki Endrével szemben. Hogy aztan a dolgok hata mogott kik voltak,
és hogy tortént ez a méltanytalansag vele, azt nem kutattam még ki,
és nem is foglalkozom vele, mert ugysem tudok segiteni mar a mult
hibain. O volt a kedvenc irém egy idében, akinek a zenei irdsai nagyon
vonzottak, és eléggé kimeritben megismertem az 6 munkassagat a
konyvek alapjan. Az utolsé, amit téle olvastam, az éppeg [Mahatmal]
Gandhi életérdl szolt. Csodalatos szép konyv. Aztan késébb 1jbol
felfedeztem a magam szamara Jokait. Jokait nagyon szeretem és tobb

81 1944-t6l 1948-ig miikodott kozmiivel6dési egyesiilet. https://hu.wikipedia.org/
wiki/Jo6zsa_Béla_Athenaeum (Utolsé letoltés: 2022. december 16.)
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mivét tobbszor: kétszer, sét, van olyan, amit haromszor is elolvastam.
Azutan Thomas Mannt nagyon szerettem, és Thomas Mann miivei
kozil is tobb olyan van, amit tobbszor elolvastam. Aztan Kodolanyit
[id. Kodolanyi Janos konyveit].

- Kos Kdrollyal példdul volt-e kapcsolatban? Nagy szellemi vivéerd volt
ott Kolozsvdron.

- Koés Karollyal kozvetlen kapcsolatban nem voltam, a fiaival igen.
Van egy néprajzos fia és egy szobrasz fia. Ezzel a kettovel véltam
baratsagba’ és kapcsolatba’. Tehat a hozzam kozelebb allé generaciéval,
Koés Karoly joval id6sebb. Személyes ismeretségben vétam vele, de igy
ko6zelebbit nem tudok semmit mondani.

- Szervdtiusz Jend?

- Szervatiuszékkal j6 baratsagban voltam. S6t, akik emlékeznek arra,
hogy a pesti radiéban elmesélte hogyan keletkezett a Cantata profana,
akkor abbdl megtudhatta, hogy ezt az Gtletet én adtam neki, és kértem,
hogy prébalja térben abrazolni, amit Bartok zenében abrazolt idében.
Volt egy radideléadas, és akkor elmondta, hogy hat én beszéltem ra.

- Biiszkék vagyunk rd, hogy ez itt a Zenetudomdnyi Intézetben van
82 ..
elhelyezve.”” Hogy jott az otlet?

- Mar eléz6leg a Cantata profana nekem nagyon sziviigyem volt.
A formatan targy befejezé analizisét a Cantata profana képezte, amit
a XX. szazad zenei formairdl sz6l6 [tanitasba épitettem be]. Mondjuk
szemelvények a XX. szazad zenei formaib6l. Kodaly Psalmusat is
[Psalmus Hungaricus] és a Cantata profanat vettiik. Mar t6bbre nem
jutott id6. Es aztan Gy. Szabénak [Gy. Szabé Béla grafikus] javasoltam,
hogy prébalja fametszetbe’ a Cantata profandt dbrazolni. O kijelentette,
hogy 6 ismeri Bartok kritikus szellemét, 6 nem mer ilyen téméhoz
hozzényﬁlni.83 Tehat nem sikeriilt. Azutan széltam Szervatiusz Jend-
nek, és 6 hajlandé volt megalkotni.

82 A Budapesten 1974 6ta az 1. keriilteben (1014 Téncsics Mihaly utca 7.) talalhato
intézetben j6 ideig az 1. emeleti targyaléteremben volt elhelyezve, majd egy ideje
az Gn. Haydn terem falat disziti.

83 Ez Gy. Szab6 valasza alapjan még Bartok 1945-ben bekovetkezett halala el6tt
lehetett. Szervatiusz miive 1955-ben késziilt.
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- Ldm, mennyire befolydsolhat egy mdsfajta miivészt egy zenekutato.
Mennyire vett részt a kolozsvdri szellemi életben?

- Annak idején rendszeresen tartottunk folklér-audicidkat - az Gjabb
gyljtések bemutatasa - nagyk6zonség szamara. Annyira nagykozonség
szamara, hogy elsésorban miivészeti intézetek tantestiilete, didkjai és
ir6k szamara tartottunk rendszeresen, egészen ’56-ig. 56 utan mar ez
a fajta audicié felcserél6dott Bartok és Kodaly zenéjének a népszeri-
sitésére. Egészen, amig a Folklér Intézetben dolgoztam, a Folklor
Intézetben tartottam ezeket a Bartok-audicidkat. A k6zonségnek kottat
adtam a kezébe, és a témakat, a mil tematikus anyagat lekottazvan
tobb példanyban a hallgatésag kezibe adtuk, és el6szor aztan segitség-
gel énekelgettiik. Valamit a mi felépitésébdl is elmondtam nekik, végiil
aztan a mi teljes meghallgatasa kovetkezett. A Cantata profana is
szerepelt természetesen, Bartok egyéb miivei mellett.

- Professzor urat, gondolom, ebben egyardnt megfogta a szoveg szépsége
és a zene.

- Csodalatos a szovege is a Cantata profandnak, kiilonésen a bartoki
atkoltés. Mert az aztan nyilvan a mas kolt6k probalkozasai mellett a
legdramaibb, Barték szamara a legmegfelelébb volt az, amit 6 a
valtozatok sokasagabél aztan véglegesitett a maga szamara.

(Kis sziinet utdn még beszél a dalosszovetségril.)

-’48 nyaran alakult meg a Bartok Béla Dalosszdévetség [Nagy Istvan
elnok mellett Jagamas ennek egyik alelnoke lett]. Es elsé tevékenysége
egy orszagos karvezet6képzé megrendezése volt. Meg is tortént ez.
Nagy Istvan vezetésével egy honapos idétartamu karnagyképzé tanfo-
lyam tortént. '49 elején hivatalosan besziintetik a Bartok Béla Dalos-
szovetséget, mondvan, hogy a vidéki kérusok sziikségleteit és mindazt,
ami a kérusmozgalomnak a fellendiilését és az életét biztositja, az a
szakszervezeteknek a feladata a jovében. Elég furcsan fogadtuk ezt az
eseményt, és aztdn azt hittiik, hogy minden rendjén van, ezek a
kulturkozpontok gondjat viselik a koruskulturanak. Aztan radébben-
tiink arra, j6 kés6re, hogy nem tettek tulajdonképpen semmi lényege-
set. Hogy gy mondjam, elapatlanodtak a vidéki kérusok, és megsziin-
tek, felszamolédtak. Nem vot egy Osszetarté er6. Tehat az a bizonyos
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kohézid, amit jelentett a dalosszovetség azelGtt. Az Gsszetartozd erdt
nem pétolta a szakszervezet és semmiféle kultirintézmény. Radébben-
tiink arra, hogy hat, ami volt még 1948-ban, az a ’60-as évek vége felé
mar nem létezett. Vagyis rendre megsziintek a vidéki koérusok.
Székelyfoldon viszont a marosvasarhelyiek tevékenysége folytan ott
egy fellendiil6 id6szak mutatkozott. Kérusversenyeket rendeztek a régi
dalosversenyek mint4jara, illetéleg ujabb formaban. Nem a sportszeri
versengésre, hanem az {innepi megnyilvanulasra helyezték a sulyt.
Felbuzdulvan, a barataim koziil néhanynak megmondtam, hogy kezd-
jik mi is el, személyesen menjiink ki falvakra. Ahol volt kérus és mar
nem létezik, ott szervezziik ujja. Ujbél megszervezni a kérusokat, ez
volt a feladatunk. Bizonyos sikereket el is értiink ezen a téren, csak
nagyon rovid életii volt ez is. Mert nem j6 néven vették a hivatalos
szervek, hogy ilyen magénkezdeményezések torténnek. En Mérat
valasztottam, Méraba jartam ki, didkot vittem magammal, és Gvele
vezényeltettem a koérust kiilonféle szereplések alkalmaval. Még kotta-
olvasé versenyt is terveztem, vagyis javasoltam azon az Egerbegyen
megrendezett korustalalkozon. Mert elsé pillanattol fogva a szélmi-
zéaciora oktatgattam az énekeseket.

Iit kifutott a magnetofonszalag, jabb beszélgetésre pedig mdr nem volt
alkalmunk.

JAGAMAS JANOS LEVELE RAJECZKY BENJAMINNAK

Mint fentebb jeleztem, a moldvai csangé kutatdasok irant elkotelezett
Rajeczky Benjamin t6bbszor érdeklédott a tervbe vett trunki monog-
rafiardl. Végiil, mivel Ggy gondolta, csak a kiadas koriilményei bizony-
talanok, lehet6séget keresett magyarorsziagi megjelentetésére.
Jagamas Janos Rajeczky ezzel kapcsolatos levelére valaszolt, mely
valaszlevél Rajeczky Benjamin hagyatékaban maradt fenn. A hagyaték
egy részét Paszton, a miuzeumban helyezték el, ahol a varos egykori
jeles személyiségének emlékszobat is létrehoztak. (A levél nyilvantar-
tasi szama: VIII/56). Rajeczky levele altalam jutott el Jagamas Janos-
hoz, s mivel ekkor mar nagyon rossz volt a szeme, feleségének diktalta
le valaszat.
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Kolozsvar, 1987. VII. 16.
Kedves Béni Batyam!

Nagy 6rommel és érdeklédéssel vettem leveledet, melynek tartalma
egészen meglep6 és nagyon megtiszteld volt szamomra. Haldsan
k6szonom a felajanlott segitséget, de sajnos nem tudom igénybe venni;
ugyanis a trunki anyag egyelére nemhogy nyomdakész allapotban, de
joforméan sehol sincs. Mind6ssze annyi van készen bel6le, amennyit a
legutdobbi kotetem egyik beszamoldja (Szemelvény Trunk népzenéjébil)
tartalmaz. Ez pedig csupa helyszini, vazlatos lejegyzések alapjan
késziilt. A teljes anyag - gépi felvételeken - még lejegyzésre és
feldolgozasra var.

To6redelmesen bevallom, hogy ezt a munkat az utébbi évek folyaman
elhanyagoltam. Ugyanis olyan kutatasok rabja lettem, amelyek minden
idémet igénybe vették; és ezek teljesen mar iranyuak: a dallamsorok
szotarszeri elrendezése a magyar, cseremisz, csuvas, votjak, stb.
zenében.

Pillanatnyilag - s ez mar hetek 6ta tart - egyaltalan nem tudok
dolgozni.

A kozeljovében, ha a szem-miitéten sikeresen keresztiilestem - kb.
2 hét mulva sor keriil ra -, igérem, hogy ujbdl el6veszem és igyekszem
mindkét kotetet (Inaktelke, Trunk) elkésziteni.

Elismerem, hogy a latszat szerint tékozl6 fit vagyok, bar allandéan
foglalkozom valamivel; pl. a mikroszkopikus kutatasaimbdl szarmazo
tanulsagok levondsaval - s abszolit nem érdekel az, hogy sziiksége
van-e ra valakinek, vagy nincs. Engem érdekel, s ez szamomra elég.

Isten tartsa meg még sokdig vidam kedélyedet, jo egészségedet,
toretlen munkakedvedet.

Tari Lujzit csaladjaval egyiitt melegen iidvozlom, Téged pedig sok
szeretettel és nagyrabecsiiléssel o6lellek

Janos

Ui. En is minden j6t kivanok Béni bécsinak, Lujzit szeretettel
csokolom. Igérem, hogy Janosra vigyazok.

Az ir6deak: Nusi.
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